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AX SERIES™

Congratulations on the purchase of your new CORSAIR
AX Series High Performance ATX power supply.

CORSAIR AX Series power supplies are built with the highest quality
components to deliver 80 PLUS Titanium efficient power to your

PC, reducing power costs and excess heat. Using only Japanese
105°C capacitors, users can be depend on an AX PSUs’ long life and
reliability, backed by a ten year warranty. Zero RPM Mode means

an AX Series PSU is virtually silent at low and medium loads, and
even at maximum power, a low noise fan ensures quiet operation.
Fully modular cables make PC builds and upgrades easy, as you only
need to install the cables your system requires. Quiet, efficient and
dependable, an AX PSU has everything you need to power your PC
for years to come.

Safety and protection

¢ Over-voltage protection (OVP)
Over-voltage protection for the 12V, 5V and 3.3V DC outputs
is required to comply with the ATX specification. OVP shuts
down the PSU in the event that the DC outputs exceed a set
level, determined by the PSU manufacturer. The minimum
voltage levels required for compliance are 13.4V for the
+12V rail(s), 5.74V for the +5V rail and 3.76V for the 3.3V rail.

¢ Over-current protection (OCP)
The AX Series features OCP on the 3.3V, 5V and 12V rails.
OCP ensures that the output of the DC voltage rails remains
within safe operating limits.

¢ Over-temperature protection (OTP)
OTP ensures that the PSU will shut down when the internal
temperature reaches a set point. This is usually as a result
of internal current overloading or a fan failure.

¢ Short-circuit protection (SCP)
A short-circuit is defined as any output impedance of less than
0.1 ohms. Amongst other things, SCP ensures that the PSU shuts
down should the 3.3V, 5V and 12V rails short to any other rail, or to
ground. It also ensures that no damage should occur to the unit, or
your PC’s components in the event of a short.



AX SERIES™

AX1000

Dimensions: 150mm (W) x 86mm (H) x 1770mm (L)

Package contents

*+ CORSAIR AX Series power supply unit * Cable ties

* AC power cord ¢ CORSAIR case badge
*  DC modular cable set * Quick Start Guide

* DC modular cable storage bag

CORSAIR AX1000 power table

a oad ax Outp
Model RPSO114 +3.3V 25A
125W
Part No. CP-9020152 +5V 25A
AC input Rating 100-240V +12V 83A 996W
Input Current 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Frequency 50-60Hz +5Vsb 3A 15w

Total Power: 1T000W

CORSAIR AX1000 power supply efficiency
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CORSAIR AX1000 DC cable listing

AX SERIES™

Gty Description Total Length
ATX Cable 24 pin (20+4) Connectors Per Cable
1 ! 610mm
Total Connectors (£10mm)
1
EPS/ATX12V 8 pin (4+4) cable Connectors Per Cable
2 ! 650mm
EEe=——r=———""43| Total Connectors (& 10mm)
2
PCle 8 pin (6+2) cable Connectors Per Cable
4 %% % 2 775mm
é @ Total Connectors (£ 10mm)
8
SATA cable (4 SATA) Connectors Per Cable
4 4 800mm
(= Eé :\U%\m Total Connectors (£ 10mm)
6
Peripheral cable (4-pin) Connectors Per Cable
2 4 750mm
%% || F—— Total Connectors (£10mm)
8
Floppy adapter (4-pin) Connectors Per Cable
1 E: ! 101mm
H Total Connectors (£ 5mm)
1




AX SERIES™

AX850

Dimensions: 150mm (W) x 86mm (H) x 1770mm (L)

Package contents

*+ CORSAIR AX Series power supply unit * Cable ties

* AC power cord ¢ CORSAIR case badge
+ DC Modular cable set * User manual

* DC Modular cable storage bag

CORSAIR AX850 power table

a oad ax Outp
Model RPSO113 +3.3V 20A
100W
Part No. CP-9020151 +5V 20A
AC Input Rating 100-240V +12V 70A 840W
Input Current 1A-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Frequency 50-60Hz +5Vsb 3A 15w

Total Power: 850W

CORSAIR AX850 power supply efficiency
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CORSAIR AX850 DC cable listing

AX SERIES™

Qty Description Total Length
ATX Cable 24 pin (20+4) Connectors Per Cable
1 ! 610mm
Total Connectors (£ 10mm)
1
EPS/ATX12V 8 pin (4+4) cable Connectors Per Cable
2 ! 650mm
Eee=—r=———"—"475| Total Connectors (& 10mm)
2
PCle 8 pin (6+2) cable Connectors Per Cable
3 %% 2 775mm
é @ Total Connectors (£ 10mm)
6
SATA cable (4 SATA) Connectors Per Cable
4 4 800mm
{ ‘5% %‘m Total Connectors (£10mm)
6
Peripheral cable (4-pin) Connectors Per Cable
2 3 750mm
Total Connectors (£ 10mm)
6
Floppy adapter (4-pin) Connectors Per Cable
1 ! 101mm
E Total Connectors (+ 5mm)
1
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AX SERIES™

Installing your NEW AX Series

Step A: Removing your existing power supply
If you are building a new system, skip to Step B.

1. Disconnect the AC power cord from your wall outlet
or UPS and from the existing power supply.

2. Disconnect all the power cables from your video card,
motherboard and all other peripherals.

3. Follow the directions in your chassis manual and
uninstall your existing power supply.

4. Proceed to Step B.

Step B: Installing the CORSAIR AX Series power supply
1. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power
supply with the screws provided.

3. The main 24-pin power cable has a detachable 4-pin
mechanism in order to support either a 24-pin or a 20-pin socket
on the motherboard.

A. If your motherboard has a 24-pin socket, you may connect
the 24-pin main power cable from the power supply
directly to your motherboard.

B. If your motherboard has a 20-pin socket, you must detach the
four-pin cable from the 24-pin connector, and then plug the
20-pin cable onto your motherboard without connecting the
four-pin connector.

4. Connect the eight-pin +12V (EPS12V) cable to the motherboard.

A. If your motherboard has an eight-pin +12V socket,
connect the eight-pin cable directly to your motherboard.

B. If your motherboard has a four-pin socket, detach the
four-pin from the eight-pin cable, and then plug this
four-pin cable directly to your motherboard.

WARNING: The detachable four-pin from the 24-pin main connector is not a “P4”
or “+12V” connector. Serious damage can be caused if you use it in place of a “P4”
or “+12V” connector.

5. Connect the peripheral cables, PCl-Express cables, and SATA cables.

A. Connect the peripherals cables to your hard drive
and CD-ROM/DVD-ROM power sockets.

B. Connect the SATA cables to your SATA SSD or
hard drive’s power sockets.

C. Connect the PCIl-Express cables to the power sockets
of your PCI-Express video cards if required.

D. Connect the peripheral cables to any peripherals
requiring a small 4-pin connector.

E. Make sure all the cables are tightly connected. Be sure to save
any unused modular cables for future component additions.

6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by
pushing the switch to the ON position (marked with “I”).

ULTRA

LOW
NOISE mmmm

Zero RPM mode

Zero RPM mode allows the fan to remain off during low to medium
loads. This technology uses various temperatures from inside the
PSU and the power output level to determine when active cooling
is needed for the PSU. When you’re pushing it hard the fan will turn
itself on to ensure that it gets the cooling it needs without any extra
noise. For the specific fan profile of your unit please refer to the
specifications section of that PSU.
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0 9020202020 20RE0R6CA2ECeE000E0R0C020R O Safety and agency a pprovals
@R0R08080a0A0R0R0REAERE30B0E0R0A080806030
RRECHARECHRCECHRAREERCEE0RCERCERERCER0RH Agency Standard
aROE0ROE0R0OE0R0BOROROROROB0R0E0R003080!
68686868680868686868686868686868686° “068680
Ba80RE30RA30R080308 0 0 U000 70 Fcc FCC Part 15, Subpart B: 2014
Q000200690 CPRPRTAR ANSI C63.4-2014
SOTRORLECO0 mumm— '
DRDEBEOSOS0KD [ ICES-003 Issue6:2016
E0202e8080°0 080 oD m
888888888 b C TUV-US(American) UL60950-1: 2007/R:2014-10
Jorsioniorior(e] I o) e e e e W W oW e W oo W e} CAN/CSA-22.2 No.60950-1:2007/A2:2014-10
CeCpRo908 © 08600600 nOATCECET
(o eaioel b 0SOC080E0EAN0Z0R0805030 CE EN55032: 2012+AC: 2013 Class B
O 0906260 I 60606262620303025R0208
22208050 g (SIS (o} EN61000-3-2: 2014
26062669 OaO=0R0R0R0; 508
[ohdwiviioiv) wilwioloidwidoide] 'OYOY0 EN61000-3-3: 2013
EN55024: 2010
LVD 2014/35/EU
. - 2014/30/EU
Fan Mode Selection Switch 201/65/EV
. . . TUV EN 60950-1:2006/A2:2013
The AX Series power supplies have a fan mode switch that enables you B 60950-1(ed. 2):amT:am2
to turn off the Zero RPM mode. The switch is located on the rear of the ccc GB176251-2012
PSU next to the AC power switch. GB49431-2011
GB/T9254-2008
BSMI CNS13438 (2006)
CNS14336-1 (2010)
CNS15663 (2013)
. . RCM AS/NZS 60950-1:2015
Important safety information W AS/NZS CISPR 32:2015
CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD! EAC TR CU 020201
) ) ) ) ) TR CU 004/201
1. Install in accordance with all manufacturer instructions and safety warnings. . ) _ o
Failure to do so may result in damage to your power supply or system, and may WEEE 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
cause serious injury or death. IRAM IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013
2. High voltages are present in the power supply. Do not open the power supply case ROHS 2011/65/EC, Restriction of Hazardous Substances Directive
or attempt to repair the power supply; there are no user-serviceable components. ROHS (China) China Order No.39, Administration on the Control of Pollution Caused By
3. This product is designed for indoor use only. Electronic Information Products
ROHS (Taiwan) CNS 15663

4. Do not use the power supply near water, or in high temperature or high humidity
environments.

5. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus that produce heat.

Do not insert any objects into the open ventilation or fan grill area of the power supply.
Do not modify the cables and/or connectors included with this power supply.

8. If this power supply uses modular cables, use only manufacturer supplied cables.
Other cables might not be compatible and could cause serious damage to your
system and power supply.

9. The 24-pin main power connector has a detachable 4-pin connector. This 4-pin
connector is not a P4 or ATX 12V connector. Do not force this cable in the P4 or
ATX +12V socket on the motherboard.

10. Failure to comply with any manufacturer instructions and/or any of these safety
instructions will immediately void all warranties and guarantees.
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AX SERIES™

Nous vous remercions d'avoir acheté lI'alimentation ATX
haute performance AX Series de CORSAIR.

Les alimentations CORSAIR AX sont concues avec des composants de la plus
haute qualité pour apporter une alimentation efficace 80 PLUS Titanium a
votre PC, de maniére a réduire les colts d'alimentation et la chaleur excessive.
Gréace a l'usage exclusif de condensateurs 105 °C japonais, les utilisateurs
peuvent compter sur la longévité et la fiabilité des alimentations AX, assorties
d'une garantie de dix ans. Avec le mode Zero RPM, les alimentations de la
série AX ne géneérent quasiment aucun bruit a basse et moyenne charge, et
méme a puissance maximale, un ventilateur discret assure un fonctionnement
silencieux. Les cables entiéerement modulaires simplifient les assemblages et
mises a niveau de PC, puisque vous vous contentez d'installer les cadbles que
nécessite votre systéme. Silencieuse, fiable et efficace, une alimentation AX
répond a toutes vos attentes pour alimenter votre PC pour de nombreuses
années a venir.

Autorisations et homologations

¢ Protection contre les surtensions (OVP)
La conformité a la spécification ATX requiert une protection contre les
surtensions au niveau des sorties CC 12V, 5 V et 3,3 V. Cette protection coupe
I'alimentation lorsque les sorties CC dépassent un seuil établi, déterminé par le
constructeur de l'alimentation. Les niveaux de tension minimum requis pour la
conformité sont de 13,4 V pour le ou les rails +12 V, 5,74 V pour le rail +5 V, et
3,76 V pour le rail 3,3 V.

* Protection contre les surintensités (OCP)
Les rails 3,3V, 5V et 12 V des alimentations AX Series disposent d'une
protection contre les surintensités (OCP). Cette protection garantit que la
sortie en tension des rails CC s'inscrit dans les limites d'une exploitation sdre.

¢ Protection contre les surchauffes (OTP)
La protection contre les surchauffes (OTP) garantit que l'alimentation
s'arréte lorsque sa température interne atteint un seuil défini. Cette situation
résulte généralement d'une surcharge électrique interne ou de la défaillance
du ventilateur.

¢ Protection contre les courts-circuits (SCP)
Un court-circuit se définit par toute impédance de sortie inférieure a 0,1 ohm.
Entre autres opérations, la fonction SCP s'assure que I'alimentation s'arréte si
les rails 3,3V, 5V et 12 V entrent en court-circuit les uns avec les autres ou avec
la masse. La fonction SCP garantit également qu'en cas de court-circuit, l'unité
ainsi que les composants de votre PC ne subissent aucun dommage.




AX SERIES™

AX1000

Cotes: 150mm (L) x 86mm (H) x 1770mm (P)

Contenu de P’emballage

* Unité d’alimentation CORSAIR AX Series ¢ Attaches de cable
* Cordon d’alimentation C.A. *« Badge de boitier CORSAIR
* Jeu de cébles modulaire C.C. « Manuel de l'utilisateur

* Sac de stockage des cables modulaires C.C.

Tableau de puissance de I'alimentation CORSAIR AX1000 arge

Modeéle RPSO114 +3.3V 25A

125W
Référence piéce CP-9020152 +5V 25A
Entrée CA nominale 100-240V +12V 83A 996W
Courant en entrée 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Fréquence 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Puissance totale: 1000W

Efficacité de I’alimentation CORSAIR AX1000
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Liste des cables C.C. CORSAIR AX1000

AX SERIES™

= inti Longueur
Qté Description 9
totale
Cable ATX 24 broches (20+4) Connecteurs par cible
1 ! 610mm
Total des connecteurs (£10mm)
1
Céable EPS/ATX12V 8 broches (4+4) Connecteurs par cable
2 ! 650mm
EE==———E----/— | Total des connecteurs (+ 10mm)
2
Cable PCle 8 broches (6+2) Connecteurs par céble
4 %% 2 775mm
é @ Total des connecteurs (£10mm)
8
Cable SATA (4 SATA) Connecteurs par cable
4 4 800mm
=S E: %‘m Total des connecteurs (£10mm)
6
Cable périphérique (4 broches) Connecteurs par cible
2 4 750mm
Total des connecteurs (£10mm)
8
Adaptateur lecteur de disquettes (4 broches) Connecteurs par cable
1 ! 101Tmm
E Total des connecteurs (£ 5mm)
1




AX SERIES™

AX850

Cotes: 150mm (L) x 86mm (H) x 1770mm (P)

Contenu de P'emballage

* Unité d’alimentation CORSAIR AX Series * Attaches de cable
+ Cordon d’alimentation C.A. « Badge de boitier CORSAIR
* Jeu de cébles modulaire C.C. « Manuel de l'utilisateur

* Sac de stockage des cables modulaires C.C.

Tableau de puissance de I’alimentation CORSAIR AX850 arge

Modéle RPSOT113 +3.3V 20A

100W
Référence piéce CP-9020151 +5V 20A
Entrée CA nominale 100-240V +12V 70A 840W
Courant en entrée 11A-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Fréquence 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Puissance totale: 850W

Efficacité de I’alimentation CORSAIR AX850
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Liste des cables C.C. CORSAIR AX850

AX SERIES™

= inti Longueur
Qté Description 9
totale
Cable ATX 24 broches (20+4) Connecteurs par cible
1 ! 610mm
Total des connecteurs (£10mm)
1
Céable EPS/ATX12V 8 broches (4+4) Connecteurs par cable
2 ! 650mm
EE==———E----/— | Total des connecteurs (+ 10mm)
2
Cable PCle 8 broches (6+2) Connecteurs par céble
3 %% 2 775mm
é @ Total des connecteurs (£10mm)
6
Cable SATA (4 SATA) Connecteurs par cable
2 4 800mm
=S E: %‘m Total des connecteurs (£10mm)
8
Cable périphérique (4 broches) Connecteurs par cable
2 5 750mm
Total des connecteurs (£10mm)
6
Adaptateur lecteur de disquettes (4 broches) Connecteurs par cable
1 ! 101Tmm
E Total des connecteurs (£ 5mm)
1




AX SERIES™

AX SERIES™

Installation de votre NOUVELLE
alimentation AX Series

Etape A : retrait de I'alimentation existante
Si vous assemblez un nouveau systéme, passez directement a I'étape B.

1. Déconnectez le cordon d’alimentation C.A. de la prise murale ou
de votre onduleur, puis de toute unité d’alimentation présente.

2. Déconnectez tous les cables d’alimentation de vos périphériques
(carte vidéo, carte mére, etc.).

3. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et désinstallez
votre alimentation existante.

4. Passez a I'étape B.

Etape B : installation de IPalimentation CORSAIR AX Series
1. Assurez-vous que le cable d’alimentation C.A. de I'unité est déconnecté.

2. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et installez
I'alimentation au moyen des vis fournies.

3. Le cable d’alimentation principal a 24 broches dispose d’un mécanisme
a 4 broches amovible qui permet d’accepter une prise 20 ou 24 broches
coté carte mére.

A. Sila prise de votre carte mére dispose de 24 broches, vous pouvez
raccorder le cable d’alimentation principal a 24 broches de l'unité
d’alimentation directement a votre carte mére.

B. Sila prise de votre carte mere dispose de 20 broches, vous devez
retirer le cable a 4 broches du connecteur a 24 broches, puis raccorder
le cadble a 20 broches a votre carte meére (sans utiliser le
connecteur a 4 broches).

4. Raccordez le céble +12 V (EPS12V) a 8 broches a la carte mére.

A. Sivotre carte meére dispose d’'un connecteur +12 V a 8 broches,
raccordez le cable a 8 broches directement a celle-ci.

B. Si votre carte mére dispose d’un connecteur a 4 broches, détachez le
module a 4 broches du cable a 8 broches, puis raccordez directement le
cable a 4 broches ainsi obtenu a la carte mére.

AVERTISSEMENT: : Le module amovible a 4 broches du connecteur 24 broches
principal n’est pas un connecteur P4 ou +12 V. Des dommages importants peuvent
résulter de son utilisation en lieu et place d’un connecteur P4 ou +12 V.

5. Raccordez les cables des périphériques, les cables PCI-Express et les cables SATA.

A. Raccordez les cables des périphériques aux prises d’alimentation
de vos disques durs et lecteurs de CD-ROM/DVD-ROM.

B. Raccordez les cables SATA aux prises d’alimentation de vos
disques mécaniques et SSD SATA.

C. Raccordez les cables PCI-Express aux prises d’alimentation de
vos cartes vidéo PCI-Express (le cas échéant).

D. Raccordez les cables de périphérique aux éventuels périphériques
requérant un petit connecteur a 4 broches.

E. Assurez-vous gue tous les cables sont fermement raccordés.
Veillez a conserver tout cable modulaire inutilisé pour un éventuel
ajout de composants ultérieur.

6. Raccordez le cordon d’alimentation CA a l'unité d’alimentation et mettez celle-ci
sous tension en poussant le commutateur en position MARCHE (marqué d’un ).

ULTRA

LOW
NOISE mmua

Mode Zéro T/M

Le mode Zéro T/M (zéro tour par minute) permet de mettre le ventilateur a
I'arrét pendant une exploitation en charge faible & moyenne. Cette technologie
fait appel a différentes valeurs de température internes a I'alimentation et

au niveau de puissance de sortie pour déterminer si un refroidissement actif

de I'alimentation est nécessaire. Et lorsque I'unité est fortement sollicitée, le
ventilateur se met en marche afin de garantir qu’il produit le refroidissement
nécessaire, sans aucun bruit supplémentaire. Si votre unité présente un profil de
ventilateur spécifique, veuillez vous reporter a la section des spécifications de

cette alimentation.
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1. Procédez a l'installation conformément a toutes les instructions du fabricant et a tous /
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I'endommagement de votre alimentation ou de votre systeme, et pourrait et électronique
engendrer des blessures graves, voire le déces de I'utilisateur.
IRAM IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013
2. L'alimentation est le slege de h_autes ten_5|ons. N‘ouvrez pas le boitier de I’éllm_entatlon ROHS 2011/65/EC, Directive de restriction sur 'usage de certaines substances dangereuses
et ne tentez pas de la réparer ; il ne contient aucun composant sur lequel I'utilisateur
peut intervenir. ROHS (China) China Order No.39, Administration du contréle de la pollution engendrée par les
X L X produits informatiques et électroniques
3. Ce produit est congu pour un usage en intérieur uniquement.
ROHS (Taiwan) CNS 15663

Raccordez le cable +12 V (EPS12V) a huit broches a la carte mére.

5. N'installez pas l'alimentation a proximité de sources de chaleur, tels que radiateurs,
registres thermiques, poéles, ou autres appareils qui produisent de la chaleur.

6. N'insérez aucun objet a travers I'ouverture a grille du ventilateur ou I'évacuation de
I"alimentation.

Ne modifiez pas les cables et/ou les connecteurs intégrés a cette alimentation.

Si cette alimentation utilise des cables modulaires, utilisez uniqguement les cables
fournis par le fabricant. Les autres cébles peuvent se révéler incompatibles et infliger
des dommages importants a votre systéme et a votre alimentation.

9. Le connecteur d'alimentation a 24 broches principal dispose d'un connecteur a 4
broches amovible. Ce connecteur a 4 broches n'est pas un connecteur P4 ou ATX 12 V.
Ne forcez pas l'insertion de ce céble dans la prise P4 ou ATX +12 V de la carte mere.

10. Le non-respect de toute instruction du fabricant et/ou d’'une de ces instructions de
sécurité entrainera I'annulation immédiate de toute garantie.
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AX SERIES™

Wir gratulieren zum Kauf lhres neuen ATX-
Hochleistungsnetzteils der CORSAIR AX Series.

CORSAIR AX Series-Netzgerate werden mit den hochwertigsten
Komponenten gefertigt. Sie bieten Ihrem PC effiziente 80 PLUS
Titanium-Leistung und reduzieren sowohl Stromkosten als auch
Uberschissige Warme. Dank der ausschlieBlichen Verwendung von
japanischen 105-Grad-Kondensatoren profitieren Nutzer von der
Langlebigkeit und Zuverlassigkeit der AX-Netzteile, die durch eine
zehnjahrige Garantie unterstlUtzt wird. Im Zero RPM-Modus arbeiten
die Netzteile der AX Series praktisch gerduschlos bei niedrigen und
mittleren Lasten, und auch bei maximaler Leistung garantiert ein
geraduscharmer Lilfter einen leisen Betrieb. Vollstdndig modulare Kabel
erleichtern PC-Konfigurationen und Updates, da Sie lediglich die Kabel
installieren mussen, die Ihr System erfordert. Ein AX-Netzgeréat ist leise,
effizient und zuverlassig und bietet alles Nétige fur langfristige Power
fur Ihren PC.

Sicherheit und Schutz

o Uberspannungsschutz (OVP)
Fur die 12V-, 5V- und 3,3V-DC-Ausgange ist Uberspannungsschutz erforderlich,
um den ATX-Spezifikationen zu entsprechen. Wenn der DC-Ausgang einen vom
Hersteller des Netzteils festgelegten Pegel Gberschreitet, schaltet der OVP das
Netzteil aus. Die zur Einhaltung erforderlichen Mindestspannungspegel sind
13,4 V fUr die +12V-Schiene(n), 5,74 V fur die +5V-Schiene und 3,76 V flr die
3,3V-Schiene.

+ Uberstromschutz (OCP)
Die AX Series verflgt auf den 3,3V, 5V und 12 V Schienen tUber OCP. Der OCP
stellt sicher, dass der Ausgang der DC-Spannungsschienen innerhalb sicherer
Betriebsgrenzen bleibt.

o Ubertemperaturschutz (OTP)
OTP stellt sicher, dass sich das Netzteil abschaltet, wenn die Innentemperatur
einen festgelegten Wert Uberschreitet. FUr gewdhnlich geschieht dies bei
interner Stromuberlastung oder bei einem LUfterausfall.

¢ Kurzschlussschutz (SCP)
Ein Kurzschluss liegt vor, wenn die Ausgangsimpedanz unter 0,1 Ohm liegt.
Der SCP garantiert u. a., dass sich das Netzteil abschaltet, wenn die 3,3V-,
5V- und 12V-Schienen an einer anderen Schiene einen Kurzschluss oder einen
Masseschluss ausldsen. Er schitzt darGber hinaus das Gerat und die Komponenten
lhres PCs im Falle eines Kurzschlusses.




AX SERIES™

AX1000

Abmessungen: 150mm (B) x 86mm (H) x 1770mm (L)

Lieferumfang
*+ CORSAIR AX Series Netzteil * Kabelbinder
* AC-Stromkabel * CORSAIR Case Badge (Aufkleber)
* Modularer DC-Kabelsatz * Benutzerhandbuch
+ Beutel fir den modularen DC-Kabelsatz
CORSAIR AX1000 Leistungstabelle s
Modell RPSO114 +3.3V 25A
125W
Teilenr. CP-9020152 +5V 25A
AC-Eingangsnennleistung 100-240V +12V 83A 996W
Eingangsstrom 13A-6.5A =12V 0.3A 3.6W
Frequenz 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Gesamtleistung: T000W

Wirkungsgrad des CORSAIR AX1000 Netzteils
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CORSAIR AX1000 DC-Kabelliste

AX SERIES™

Anzahl Beschreibung Gesamtlinge
EPS/ATX12V, 8 Pins (4+4) Anschliisse pro Kabel
1 ! 610mm
Anschliisse insgesamt (£ 10mm)
1
EPS/ATX12V, 8 Pins (4+4) Anschliisse pro Kabel
2 ! 650mm
%% % Anschlisse insgesamt (x10mm)
2
PCle, 8 Pins (6+2) Anschliisse pro Kabel
4 %% 2 775mm
é @ Anschliisse insgesamt (£ 10mm)
8
SATA (4 SATA) Anschliisse pro Kabel
2 4 800mm
=S & S E 7“}%‘”‘ Anschliisse insgesamt (£10mm)
8
Peripheriekabel (4 Pins) Anschliisse pro Kabel
2 4 750mm
%% =l Anschliisse insgesamt (£10mm)
I IS IS I =S ||
8
Floppy-Adapter (4 Pins) Anschliisse pro Kabel
1 ! 101mm
1
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AX850

Abmessungen: 150mm (B) x 86mm (H) x 1770mm (L)

Lieferumfang
*+ CORSAIR AX Series Netzteil * Kabelbinder
* AC-Stromkabel * CORSAIR Case Badge (Aufkleber)
* Modularer DC-Kabelsatz * Benutzerhandbuch
+ Beutel fir den modularen DC-Kabelsatz
CORSAIR AX850 Leistungstabelle s
Modell RPSO113 +3.3V 20A
oow
Teilenr. CP-9020151 +5V 20A
AC-Eingangsnennleistung 100-240V +12V 70A 840W
Eingangsstrom TMA-5.5A =12V 0.3A 3.6W
Frequenz 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Gesamtleistung: 850W

Wirkungsgrad des CORSAIR AX850 Netzteils

— % WIRKUNGSGRAD eingang 115 V AC
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— Liiftergerdusch (dB)
22 —
20 —
18 —
16 —
14 —
12 —
10 —
8 —
6 —
4 —
2 -

100

0 . , . , . I .
0 170 340 510

Ausgangsleistung - Watt

680 850

CORSAIR AX850 DC-Kabelliste

AX SERIES™

Anzahl Beschreibung Gesamtlinge
ATX, 24 Pins (20+4) Anschliisse pro Kabel
1 ! 610mm
Anschliisse insgesamt (£ 10mm)
1
EPS/ATX12V, 8 Pins (4+4) Anschliisse pro Kabel
2 ! 650mm
%% % Anschlisse insgesamt (x10mm)
2
PCle, 8 Pins (6+2) Anschliisse pro Kabel
3 %% 2 775mm
é @ Anschliisse insgesamt (£ 10mm)
6
SATA (4 SATA) Anschliisse pro Kabel
4 4 800mm
=S & S E 7“}%‘”‘ Anschliisse insgesamt (£10mm)
16
Peripheriekabel (4 Pins) Anschliisse pro Kabel
2 3 750mm
Anschliisse insgesamt (£10mm)
6
Floppy-Adapter (4 Pins) Anschliisse pro Kabel
1 ! 101mm
1
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Installation der NEUEN AX Series

ACHTUNG: Die abnehmbare 4-polige Einheit des 24-poligen Hauptsteckverbinders
ist kein P4- oder +12V-Steckverbinder. Sie kdnnen ernsthafte Schaden verursachen,
Schritt A: Entfernen des alten Netzteils wenn Sie sie anstelle eines P4- oder +12V-Steckverbinders verwenden.

Wenn Sie ein neues System bauen, machen Sie mit Schritt B weiter.

. 5. SchlieBen Sie die Kabel der Peripheriekomponenten, die PCI-Express
1. Trennen Sie das AC-Stromkabel von der Steckdose oder - und SATA-Kabel an.

der USV und vom vorhandenen Netzteil.
A. Verbinden Sie die Kabel der Peripheriekomponenten mit den
2. Trennen Sie alle Stromkabel von |hrer Videokarte, vom Motherboard StromanschlUssen lhrer Festplatte und CD-ROM/DVD-ROM.

und von allen anderen Peripheriekomponenten. B. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit den Stromanschllssen lhrer

3. Deinstallieren Sie |hr vorhandenes Netzteil laut Anleitung Ihres Geh&uses. SATA SSD oder Festplatte.

C. SchlieBen Sie gegebenenfalls die PCI-Express-Kabel an die

4. Fahren Sie mit Schritt B fort. Stromanschlisse lhrer PCI-Express-Videokarte an.

D. Die Kabel der Peripheriekomponenten kénnen Sie an alle Komponenten
Schritt B: Installation des CORSAIR AX Series Netzteils anschlieBen, die einen kleinen 4-poligen Steckverbinder erfordern.

E. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel fest verbunden sind. Heben Sie sich nicht

1. Stellen Sie sicher, dass das AC-Stromkabel des Netzteils nicht ; ; Lo
verwendete modulare Kabel fUr den Einbau zuklnftiger Komponenten auf.

angeschlossen ist.

6. SchlieBen Sie das AC-Stromkabel an das Netzteil an und schalten Sie den

2. Installieren Sie das Netzteil mit den im Lieferumfang enthaltenen A e > . -
Schalter zum Einschalten in die EIN-Position (mit ,|“ gekennzeichnet).

Schrauben laut Gebrauchsanweisung lhres Gehauses.

3. Das 24-polige Hauptstromkabel hat einen abnehmbaren 4-Pin-Mechanismus,
um sowohl einen 24-poligen als auch einen 20-poligen Sockel im
Motherboard zu unterstttzen.

A. Wenn |lhr Motherboard Uber einen 24-poligen Sockel verfugt,
kédnnen Sie das 24-polige Hauptstromkabel vom Netzteil direkt U LT R A
mit dem Motherboard verbinden. L o w

B. Wenn lhr Motherboard Uber einen 20-poligen Sockel verflgt, missen N o I s E e
Sie das 4-polige-Kabel vom 24-poligen Steckverbinder abnehmen und

das somit entstandene 20-polige Kabel ohne den 4-poligen Steckverbinder
im Motherboard einstecken.

Zero-RPM-Modus

Der Zero-RPM-Modus ermdglicht, dass der Lifter wahrend geringer
bis mittlerer Belastung ausgeschaltet bleibt. Anhand verschiedener
Temperaturen im Inneren des Netzteils und der jeweiligen
Ausgangsleistung erkennt diese Technologie, wann das Netzteil

4. Verbinden Sie das 8-polige +12V-Kabel (EPS12V) mit dem Motherboard.

A. Wenn lhr Motherboard Uber einen 8-poligen +12V-Sockel verflgt,
kédnnen Sie das 8-polige Kabel direkt an Ihr Motherboard anschlieBen.

B. Wenn |hr Motherboard Uber einen 4-poligen Sockel verfigt, entfernen
Sie die 4-polige Einheit vom 8-poligen Kabel und verbinden Sie dieses

4-polige Kabel direkt mit dem Motherboard. gekdhlt werden muss. Bei hoher Belastung schaltet sich der Lufter
automatisch ein, um sicherzustellen, dass das Gerat die bendtigte
Kihlung ohne zuséatzliche Gerduschbelastung erhalt. Das spezifische
Lufterprofil Ihres Gerates finden Sie im Abschnitt mit den technischen
Daten dieses Netzteils.
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Liftermodus-Wahlschalter

Netzgerate der AX Series verflgen Uber einen Schalter fur den Luftermodus,
mit dem Sie den Zero RPM-Modus deaktivieren kdnnen. Der Schalter befindet
sich auf der Ruckseite des Netzteils neben dem AC-Netzschalter.

Wichtige Sicherheitshinweise IKI

VORSICHT STROMSCHLAGGEFAHR!

1. Befolgen Sie bei der Installation die Anweisungen und Sicherheitshinweise des
Herstellers. Die Nichteinhaltung kann zu Schaden an Ihrem Netzteil oder System
fuhren und kann schwere oder todliche Verletzungen verursachen.

2. Im Netzteil liegen hohe Spannungen an. Offnen Sie niemals das Gehause des
Netzteils und versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Es gibt dort keine zu wartenden
Komponenten.

3. Dieses Produkt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich gedacht.

Verwenden Sie das Netzteil nicht in der Nahe von Wasser oder bei hohen
Temperaturen oder in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

5. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie HeizlUftern, Heizungen,
Ofen oder anderen Geréaten auf, die Warme erzeugen.

6. Fuhren Sie keine Gegensténde in die offenen Bereiche der LUftung oder Luftergitter
des Netzteils ein.

7. Modifizieren Sie keine Kabel und/oder Steckverbinder, die im Lieferumfang dieses
Netzteils enthalten sind.

8. Wenn dieses Netzteil modulare Kabel verwendet, verwenden Sie nur die vom
Hersteller bereitgestellten Kabel. Andere Kabel sind eventuell nicht kompatibel und
kénnen zu ernsthaften Schaden an lhrem System und Netzteil fihren.

9. Der 24-polige Hauptstromstecker hat einen abnehmbaren 4-poligen Steckverbinder.
Dieser 4-polige Steckverbinder ist kein P4- oder ATX 12V-Steckverbinder.
Dricken Sie dieses Kabel nicht gewaltsam in den P4- oder ATX +12V-Sockel auf
dem Motherboard.

10. Nichtbeachtung der Herstelleranweisungen und/oder einer dieser
Sicherheitsbestimmungen fuhrt zum sofortigen Verlust aller Gewahrleistungen
und Garantien.

Sicherheits-und behordliche Zulassungen

Zulassungsstelle Standard

FCC

C TUV-US(USA)

CE

LvD

TUvV
CcB
ccc

BSMI

RCM

EAC

WEEE
IRAM
ROHS
ROHS (China)

ROHS (Taiwan)

FCC Teil 15, Teilabschnitt B: 2014

ANSI C63.4-2014

ICES-003 Issue6:2016

UL60950-1: 2007/R:2014-10

CAN/CSA-22.2 N0.60950-1:2007/A2:2014-10

EN55032: 2012+AC: 2013 Class B

EN61000-3-2: 2014

EN61000-3-3: 2013

EN55024: 2010

2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EU

EN 60950-1:2006/A2:2013

60950-1(ed.2);aml;am2

GB17625.1-2012

GB4943.1-201

GB/T9254-2008

CNS13438 (2006)

CNS14336-1 (2010)

CNS15663 (2013)

AS/NZS 60950-1:2015

AS/NZS CISPR 32:2015

TR CU 020201

TR CU 004/201

2012/19/EU, Rickgewinnung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten
IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013

2011/65/EC, RoHS-Richtlinie (Verbot von gefihrlichen Stoffen)
China Verordnung Nr. 39, Verwaltung zur Kontrolle von durch Elektronikgerate
verursachte Umweltverschmutzung

CNS 15663




AX SERIES™

Congratulazioni per aver acquistato il nuovo alimentatore
ATX ad alte prestazioni AX Series CORSAIR.

Gli alimentatori CORSAIR AX Series sono costruiti con componenti

di altissima qualita, in modo da erogare un'alimentazione certificata

80 PLUS Titanium al tuo PC e ridurre i consumi elettrici e il calore in
eccesso. Utilizzando esclusivamente condensatori giapponesi con
rating a 105 °C, gli utenti possono affidarsi alla lunga durata di vita e
all’affidabilita degli alimentatori AX, supportati da una garanzia di dieci
anni. Grazie alla Modalita della ventola Zero RPM, gli alimentatori AX
Series sono praticamente inudibili con carichi bassi e medi e, anche al
massimo della potenza, una ventola dalla bassa rumorosita assicura

un funzionamento silenzioso. | cavi interamente modulari semplificano
I'assemblaggio del PC e gli upgrade, essendo sufficiente installare solo
i cavi richiesti dal sistema. Silenziosi, efficienti e affidabili, gli
alimentatori AX hanno tutto cid che ti serve per alimentare il tuo PC per

. gli anni a venire.
Specifiche del prodotto

AX1000 . .
Sicurezza e protezwne
AX8S0. ¢ Protezione da sovratensione (OVP)
Installazione La protezione da sovratensioni per le uscite CC da 12V, 5V e 3.3V & obbligatoria
per la conformita alle specifiche ATX. L'OVP spegne la PSU nel caso di un
Informazioni Importanti eccesso di tensione nelle uscite CC, il cui livello & determinato dal produttore
Sulla Sicurezza ... della PSU. I livelli minimi di tensione richiesti per la conformita sono 13.4V per la

via a +12V, 5.74V per la via a +5V e 3.76V per la via 3.3V.

Sicurezza e ] ] .
Certificazioni ¢ Protezione da sovralimentazione (OCP)

La AX Series presenta OCP su vie a 3.3V, 5V e 12V. L'OCP garantisce che l'uscita
delle vie con tensione CC rimanga entro i limiti operativi di sicurezza.

¢ Protezione da surriscaldamento (OTP)
L'OTP garantisce lo spegnimento dell'unita di alimentazione nel caso in cui
la temperatura interna raggiunga un determinato livello. Cid puo verificarsi in
seguito a un sovraccarico interno della corrente o a un guasto della ventola.

* Protezione da cortocircuito (SCP)
Un cortocircuito viene definito come qualsiasi impedenza inferiore a 0,1 ohm.
Tra le altre cose, la SCP garantisce lo spegnimento dell'unita di alimentazione
in caso di cortocircuito delle vie da 3.3V, 5V e 12V. Assicura inoltre che non si
verifichi alcun danno all'unita o ai componenti del PC in caso di cortocircuito.




AX SERIES™

AX1000

Dimensioni: 150mm (L) x 86mm (H) x 1770mm (P)

Contenuto della confezione

* Unita di alimentazione CORSAIR AX Series * Fascette per cavi
+ Cavo di alimentazione CA * Targhetta identificativa case CORSAIR
* Set di cavi modulari CC * Guida di installazione

* Contenitore per cavi modulari CC

Tabella alimentazione CORSAIR AX1000 oma eroga
Modello RPSO114 +3.3V 25A
125W
Codice CP-9020152 +5V 25A
Tensione CA in ingresso 100-240V +12V 83A 996W
Corrente in ingresso 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Frequenza 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Potenza totale: 1000W

Efficienza alimentazione CORSAIR AX1000

— % EFFICIENZA tensione in ingresso 115 VAC == tensione in ingresso 230 VAC
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CORSAIR AX1000 - Curva caratteristica della rumorosita della ventola dell’alimentatore

— Rumorosita ventola (db)
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CORSAIR AX1000 - Elenco cavi CC

AX SERIES™

izi Lunghezza
Q.ta Descrizione g
totale
Cavo ATX 24 pin (20+4) Connettori per cavo
1 ! 610mm
Connettori totali (£10mm)
1
Cavo EPS/ATX12V 8 pin (4+4) Connettori per cavo
2 ! 650mm
EEe=———r==—-——"4{5| comettoritoa (& 10mm)
2
Cavo PCle 8 pin (6+2) Connettori per cavo
4 %% % 2 775mm
é @ﬁ Connettori totali (£ 10mm)
8
Cavo SATA (SATA 4) Connettori per cavo
4 4 800mm
{ ‘3% %‘m Connettori totali (£10mm)
6
Cavo periferica (4 pin) Connettori per cavo
2 4 750mm
Connettori totali (£10mm)
8
Adattatore floppy (4 pin) Connettori per cavo
1 E: ! 101mm
H Connettori totali (£ 5mm)
1




AX SERIES™

AX850

Dimensioni: 150mm (L) x 86mm (H) x 17 Omm (P)

Contenuto della confezione

* Unita di alimentazione CORSAIR AX Series * Fascette per cavi
+ Cavo di alimentazione CA * Targhetta identificativa case CORSAIR
* Set di cavi modulari CC * Guida di installazione

* Contenitore per cavi modulari CC

Tabella alimentazione CORSAIR AX850 oma eroga
Modello RPSO113 +3.3V 20A
oow
Codice CP-9020151 +5V 20A
Tensione CA in ingresso 100-240V +12V 70A 840W
Corrente in ingresso 11A-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Frequenza 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Potenza totale: 850W

Efficienza alimentazione CORSAIR AX850

— % EFFICIENZA tensione in ingresso 115 VAC == tensione in ingresso 230 VAC
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CORSAIR AX850 - Curva caratteristica della rumorosita della ventola dell’alimentatore

— Rumorosita ventola (db)
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CORSAIR AX850 - Elenco cavi CC

AX SERIES™

izi Lunghezza
Q.ta Descrizione g
totale
Cavo ATX 24 pin (20+4) Connettori per cavo
1 ! 610mm
Connettori totali (£10mm)
1
Cavo EPS/ATX12V 8 pin (4+4) Connettori per cavo
2 ! 650mm
EEe=———r==—-——"4{5| comettoritoa (& 10mm)
2
Cavo PCle 8 pin (6+2) Connettori per cavo
3 %% 2 775mm
é @ﬁ Connettori totali (£ 10mm)
6
Cavo SATA (SATA 4) Connettori per cavo
4 4 800mm
{ ‘3% %‘m Connettori totali (£10mm)
6
Cavo periferica (4 pin) Connettori per cavo
2 3 750mm
Connettori totali (£10mm)
6
Adattatore floppy (4 pin) Connettori per cavo
1 E: ! 101mm
H Connettori totali (£ 5mm)
1




AX SERIES™ AX SERIES™

I nSta I IaZione del N UOVO AX Series AVVERTENZA: i 4 pin scollegabili del connettore principale a 24 pin non sono un

connettore "P4" o "+12 V". Il loro utilizzo al posto di un connettore "P4" o "+12 V"
. . . . pud provocare gravi danni.
Fase A: Rimozione dell’alimentatore esistente

Se si sta assemblando un nuovo sistema, passare direttamente alla Fase B.
5. Collegare i cavi per periferiche, i cavi PCI-Express e i cavi SATA.

1. Scollegare il cavo di corrente CA dalla presa a muro o dal gruppo

) s s o ) ) A. Collegare i cavi per periferiche alle prese di alimentazione
di continuita e dall'unita di alimentazione esistente. 9 perp e

del disco rigido e dell'unita CD-ROM/DVD-ROM.

2. Scollegare tutti i cavi di alimentazione dalla scheda video, B. Collegare i cavi SATA alle prese di alimentazione SATA
dalla scheda madre e da tutte le periferiche. del disco rigido o dell'unita SSD.

3. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e disinstallare l'unita C. Se necessario, collegare i cavi PCl-Express alle prese
di alimentazione esistente. di alimentazione delle schede video PCI-Express.

D. Collegare i cavi per periferiche alle relative periferiche
che richiedono un connettore a 4 pin piccolo.

4. Passare alla Fase B.

. L . . E. Verificare che tutti i cavi siano collegati saldamente. Conservare
Fase B: Installazione dell’'unita di alimentazione CORSAIR AX Series i cavi modulari non utilizzati per eventuali installazioni future.

1. Verificare che il cavo dell'alimentazione CA non sia collegato. 6. Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentatore e accenderlo portando

. ) L . . . I'interruttore sulla posizione ON (marcata con "I").
2. Seguire le istruzioni del manuale del telaio e installare I'unita

di alimentazione con le viti in dotazione.

3. Il cavo di alimentazione principale a 24 pin dispone di un meccanismo scollegabile
a 4 pin che consente I'uso di una presa a 24 pin o a 20 pin sulla scheda madre.

A. Se la scheda madre & dotata di una presa a 24 pin, € possibile
collegare il cavo di alimentazione principale a 24 pin direttamente U LT R A

dall’alimentatore alla scheda madre. L o w

B. Se la scheda madre é dotata di una presa a 20 pin, &€ necessario N o I s E
scollegare il cavo a 4 pin dal connettore a 24 pin e collegare il cavo - —
a 20 pin alla scheda madre senza collegare il connettore a 4 pin.

4. Connettere il cavo a 8 pin +12 V (EPS12V) alla scheda madre. Modalité a Zero RPM

A. Se la scheda madre & dotata di una presa a 8 pin +12 V, collegare
il cavo a 8 pin direttamente alla scheda madre.

La modalita a Zero RPM consente alla ventola di rimanere spenta nei

B. Selascheda madre & dotata di una presa a 4 pin, scollegare periodi in cui il carico del sistema risulta medio-basso. La tecnologia
i 4 pin dal cavo a 8 pin e collegare il cavo a 4 pin direttamente utilizza diverse temperature interne all'unita di alimentazione, oltre
alla scheda madre. al livello di potenza in uscita per determinare quando e necessario

il raffreddamento attivo per l'unita di alimentazione. In condizioni di

lavoro estreme, la ventola si attiva per garantire il raffreddamento

necessario senza aggiunta di rumore supplementare. Per il profilo

specifico della ventola della propria unita, consultare la sezione della

relativa unita di alimentazione.
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Sicurezza e certificazioni
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EN55024: 2010

LVD 2014/35/EU
I 2014/30/EU
Selettore modalita ventola 201/65/EU
Gli alimentatori AX Series presentano un selettore della modalita della ventola TUvV EN 60950-1:2006/A2:2013
che consente di disattivare la modalita Zero RPM. |l selettore & posizionato sul cB 60950-1(ed.2);aml;am2
retro dell'alimentatore, accanto all'interruttore generale CA. ccc GB176251-2012

GB4943.1-201
GB/T9254-2008
BSMI CNS13438 (2006)
CNS14336-1 (2010)
CNS15663 (2013)

- . - - RCM AS/NZS 60950-1:2015
Importanti informazioni sulla sicurezza W AS/NZS CISPR 32:2015
EAC TR CU 020201

ATTENZIONE: PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

TR CU 004/20M
1.  Eseguire l'installazione nel rispetto delle istruzioni del produttore e degli avvisi di /

sicurezza. Eventuali inosservanze potrebbero provocare danni all'alimentatore o al WEEE 2012/19/EU, Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici
sistema ed essere causa di gravi lesioni o morte. ed elettronici
2. All'interno dell’alimentatore € presente un voltaggio elevato. Non aprire I'involucroné IRAM IEC 60950-1: 2005+AT: 2009+A2: 2013
cercare di riparare l'alimentatore: non sono presenti componenti la cui manutenzione o . . .
pud essere eseguita dagli utenti. ROHS 2011/65/EC, Direttiva sulla restrizione dell'uso di determinate
3. Il presente prodotto é stato progettato esclusivamente per l'utilizzo in luoghi chiusi. sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
- .. . . . . . ROMHS (Cina) Cina Order n. 39, Amministrazione sul controllo dell'inquinamento
Non utilizzare I'alimentatore in prossimita di acqua o in ambienti a temperature e ) o
umidita elevate. causato da prodotti elettronici
ROHS (Taiwan) CNS 15663

5.  Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, bocchette di
riscaldamento, stufe o altri apparecchi che producono calore.

6. Non inserire oggetti nell’area della griglia della ventola o di ventilazione aperta
dell'alimentatore.

7. Non modificare i cavi e/o i connettori in dotazione con I'alimentatore.

Se l'alimentatore utilizza cavi modulari, usare solo cavi forniti dal produttore.
Altri cavi potrebbero non essere compatibili e danneggiare il sistema e
I'alimentatore in modo grave.

9. Il connettore di alimentazione principale a 24 pin & dotato di un connettore
scollegabile a 4 pin. Il connettore a 4 pinnon & un connettore P4 o ATX 12 V.
Non inserire forzatamente questo cavo nella presa P4 o ATX +12 V della scheda madre.

10. L'inosservanza delle istruzioni del produttore e/o delle presenti istruzioni di sicurezza
invalidera la garanzia con effetto immediato.




Especificaciones
del producto

AX1000

Informacién de
Seguridad Importante

Certificados de seguridad y
cumplimiento de normas

AX SERIES™

Enhorabuena por la compra de su nueva fuente de
alimentacién ATX de alto rendimiento CORSAIR AX
Series.

Las fuentes de alimentacion CORSAIR AX Series se fabrican con
componentes de la maxima calidad para proporcionar una potencia
eficiente de 80 PLUS Titanium a su PC, lo que permite reducir los
costes de energia y el exceso de calor. Gracias al uso exclusivo de
condensadores totalmente japoneses a 105 °C, los usuarios pueden
fiarse de la larga vida util y la fiabilidad de las PSU AX, con el
respaldo de una garantia de diez afios. El modo Zero RPM significa
que las PSU AX Series son practicamente silenciosas a media y baja
carga, e incluso a maxima potencia, un ventilador que emite poco
ruido garantiza un funcionamiento silencioso. Los cables totalmente
modulares facilitan el ensamblaje y la actualizacidn de los PC, ya que
solo tiene que instalar los cables que necesita el sistema. Las PSU
AX, silenciosas, eficientes y fiables, tienen todo lo que necesita para
alimentar su PC durante muchos afios.

Seguridad y proteccion

¢ Proteccién contra sobrevoltaje (OVP)
Para cumplir con la especificacion ATX se requieren las protecciones contra
sobrevoltaje para las salidas de CCde 12 V,5V y 3,3 V. La OVP apaga la fuente
de alimentacién cuando las salidas de CC exceden un determinado nivel, que
establece el fabricante de la fuente de alimentacidn. Los niveles minimos de
voltaje requeridos para cumplir con la normativa son de 13,4 V para los railes
de +12 V, de 5,74 V para el rail de +5 V y de 3,76 V para el rail de 3,30 V.

* Proteccién contra sobrecorriente (OCP)
Las fuentes de alimentacién AX Series incluyen una OCP en los railes de 3,3
V,5V y12 V. La OCP asegura que la salida de los railes de voltaje de CC se
mantenga dentro de limites operativos seguros.

¢ Proteccidon contra sobretemperatura (OTP)
La OTP asegura que la fuente de alimentacion se apagara si la temperatura
interna alcanza un determinado punto. Esto suele deberse a una sobrecarga
interna o a una averia del ventilador.

¢ Proteccién contra cortocircuitos (SCP)
Un cortocircuito se define como cualquier impedancia de salida inferior a 0,1
ohmio. La SCP asegura, entre otras cosas, que la fuente de alimentacion se
apaga si los railes de 3,3V, 5V y 12 V hacen un cortocircuito en cualquier otro
rail, o a tierra. Garantiza también que ni la unidad ni su PC sufriran dafnos en la
eventualidad de un cortocircuito.




AX SERIES™

AX1000

Dimensiones: 150mm (ancho) x 86mm (alto) x 770mm (largo)

Contenido del paquete

* Unidad de alimentaciéon CORSAIR AX Series « Bridas
* Cable de alimentacién de CA ¢ |dentificador CORSAIR para el chasis
* Juego de cables modulares CC ¢ Manual de usuario
* Bolsa de almacenamiento para
cables modulares CC

Tabla de alimentacion de CORSAIR AX1000

Modelo RPSO114 +3.3V 25A

125W
N2 de pieza CP-9020152 +5V 25A
Potencia nominal de CA 100-240V +12v 83A 996W
Corriente de entrada 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Frecuencia 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Potencia total: 1000W

Eficiencia de la fuente de alimentacion CORSAIR AX1000
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Listado de cables CC de CORSAIR AX1000

AX SERIES™

ipcié Longitud
Ctd. Descripcién g
total
Cable ATX de 24 pines (20+4) Conectores por cable
1 ! 610mm
Conectores totales (£10mm)
1
Cable EPS/ATX12V de 8 pines (4+4) Conectores por cable
2 ! 650mm
101215 | Conectorestotales (& 10mm)
2
Cable PCle 8 pines (6+2) Conectores por cable
4 %% % 2 775mm
é @ Conectores totales (£ 10mm)
8
Cable SATA (4 SATA) Conectores por cable
4 4 800mm
{ ‘3% %‘m Conectores totales (10mm)
16
iféri i Conectores por cable
Cable periférico (4 pines)
2 4 750mm
Conectores totales (£10mm)
8
Adaptador de disquete (4 pines) Conectores por cable
1 E: ! 101mm
H Conectores totales (x 5mm)
1




AX SERIES™

AX850

Dimensiones: 150mm (ancho) x 86mm (alto) x 770mm (largo)

Contenido del paquete

* Unidad de alimentaciéon CORSAIR AX Series + Bridas
* Cable de alimentacién de CA ¢ I|dentificador CORSAIR para el chasis
* Juego de cables modulares CC ¢ Manual de usuario
* Bolsa de almacenamiento para
cables modulares CC

Tabla de alimentacion de CORSAIR AX850

Modelo RPSO113 +3.3V 20A

100w
N2 de pieza CP-9020151 +5V 20A
Potencia nominal de CA 100-240V +12v 70A 840W
Corriente de entrada NA-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Frecuencia 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Potencia total: 850W

Eficiencia de la fuente de alimentacion CORSAIR AX850

— % EFICIENCIA entrada 115 VCA == entrada 230 VCA
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Curva de ruido del ventilador de la fuente de alimentacion CORSAIR AX850

— Ruido del ventilador (db)
22 —
20 —
18 —
16 —
14 —
12 H
10 —
g -
6 -
4 —
2 —
07 T T T I T T T T T 1
0 170 340 510 680 850

Potencia de salida - Vatios

Listado de cables CC de CORSAIR AX850

AX SERIES™

ipcié Longitud
Ctd. Descripcién g
total
Cable ATX de 24 pines (20+4) Conectores por cable
1 ! 610mm
Conectores totales (£10mm)
1
Cable EPS/ATX12V de 8 pines (4+4) Conectores por cable
2 ! 650mm
101215 | Conectorestotales (& 10mm)
2
Cable PCle 8 pines (6+2) Conectores por cable
3 %% 2 775mm
é @ Conectores totales (£ 10mm)
6
Cable SATA (4 SATA) Conectores por cable
4 4 800mm
{ ‘3% %‘m Conectores totales (10mm)
16
iféri i Conectores por cable
Cable periférico (4 pines)
2 3 750mm
Conectores totales (£10mm)
6
Adaptador de disquete (4 pines) Conectores por cable
1 E: ! 101mm
H Conectores totales (x 5mm)
1
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|nSta|aCi6n de Ia N U EVA AX Sel‘ieS 5. Conecte los cables de los periféricos, los cables PCI-Express y los cables SATA.

A. Conecte los cables de los periféricos a los sockets de alimentacion
del disco duro y de la unidad de CD-ROM/DVD-ROM.

Paso A: Retirada de la fuente de alimentacién antigua B. Conecte los cables SATA a los sockets de alimentacion del disco

Si estd ensamblando un sistema nuevo, vaya al Paso B. duro o SSD SATA.

C. Conecte los cables PCl-Express a los sockets de alimentacion

1. Desconecte el cable de alimentacidon de CA del enchufe de la de las tarjetas de video PCI-Express, si fuera necesario.

pared o de la UPS en la fuente de alimentacion existente.
D. Conecte los cables periféricos a cualquier periférico que

2. Desconecte todos los cables de alimentacién de la tarjeta requiera un conector pequefio de cuatro pines.

de video, placa base y demas periféricos. i L
P Y P E. Asegurese de que los cables estan firmemente conectados.

3. Siga las indicaciones del manual del chasis y desinstale la Asegurese de guardar todos los cables modulares que no utilice
fuente de alimentacion existente. para posibles componentes ulteriores.
4. Continue con el Paso B. 6. Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacién y

encienda esta llevando el interruptor a la posiciéon ON (marcado con “I”).

Paso B: Instalacidon de la fuente de alimentacion CORSAIR AX Series

1. Asegurese de que el cable de alimentacién de CA de la fuente
de alimentacién no esta conectado.

2. Siga las indicaciones del manual del chasis e instale la fuente
de alimentacion con los tornillos suministrados. U LT R A

3. El cable de alimentacion de 24 pines principal tiene un mecanismo L o w
extraible de cuatro pines que permite utilizar un socket de 24 pines
o de 20 pines en la placa base. N 0 I S E 7 7 7 |

A. Sila placa base tiene un socket de 24 pines, puede conectar
el cable de alimentacidn principal de 24 pines de la fuente

de alimentacidén directamente a la placa base. MOCIO sin I’eVO|UCiOneS

B. Sila placa base tiene un socket de 20 pines, debe separar

primero el cable de cuatro pines del conector de 24 pines y El modo sin revoluciones permite que el ventilador permanezca
después unir el cable de 20 pines en la placa base sin conectarlo apagado durante las cargas bajas a medias. Esta tecnologia utiliza
al conector de cuatro pines. diversas temperaturas del interior de la PSU asi como el nivel

de potencia de salida para determinar cudndo se necesita una
refrigeracion activa para la PSU. Cuando el equipo esta trabajando
a pleno rendimiento, el ventilador se pone en marcha para garantizar
] ] ) ) que se refrigera de la forma prevista sin ningun ruido adicional.
B. Sila placa base tiene un socket de cuatro pines, retire la . ., . . e
) ) . Para obtener informacidn sobre el perfil de ventilador especifico
pieza de cuatro pines del cable de ocho pines y conecte ) o - .
directamente este cable de cuatro pines a la placa base. de su unidad, consulte la seccidon de especificaciones de la PSU.

4. Conecte el cable de ocho pines +12 V (EPS12V) a la placa base.

A. Sila placa base tiene un socket de ocho pines +12 V,
conecte el cable de ocho pines directamente.

ADVERTENCIA: El conector de cuatro pines que se puede retirar del conector
principal de 24 pines no es un conector "P4" o "+12 V". Si lo utiliza en lugar de un
conector “P4” o “+12 V” podrian producirse dafos de consideracion.
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Interruptor de selecciéon de modo
de ventilador

Las fuentes de alimentacion AX Series tienen un interruptor de modo de
ventilador que le permite desactivar el modo Zero RPM. El interruptor se
encuentra en la parte posterior de la PSU, junto al interruptor de alimentacion
de CA.

Informacion de seguridad importante ’Kl
PRECAUCION. RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

1. Instalela de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las advertencias de
seguridad. El no hacerlo asi puede provocar dafios en la fuente de alimentacién o en
su sistema y eventuales lesiones graves o incluso la muerte.

2. Enla fuente de alimentacién estadn presentes altos voltajes. No abra la carcasa de
la fuente de alimentacion ni intente reparar la fuente de alimentacion, pues carece
de componentes que pueda reparar el usuario.

Este producto estd diseflado Unicamente para uso en interiores.

4. No utilice la fuente de alimentacion cerca de agua, con altas temperaturas ni en
entornos con niveles de humedad altos.

5. No la instale cerca de fuentes de calor como radiadores, convectores, estufas u
otros aparatos que produzcan calor.

6. No introduzca objetos en la abertura de ventilacién o en la zona de la rejilla del
ventilador de la fuente de alimentacion.

No modifique los cables o conectores incluidos con esta fuente de alimentacion.

8. Si esta fuente de alimentacidén utiliza cables modulares, use Unicamente los que
suministra el fabricante. Otros cables tal vez no sean compatibles y podrian causar
dafios importantes al sistema y fuente de alimentacién.

9. El conector de alimentacion principal de 24 pines tiene un conector desmontable
de cuatro pines. Este conector de 4 pines no es un conector P4 o ATX de 12 V.
No introduzca a la fuerza este cable en el socket P4 o ATX +12 V de la placa base.

10. El incumplimiento de las instrucciones de seguridad del fabricante o cualquiera de
estas instrucciones de seguridad dejaran inmediatamente sin efecto cualquier garantia.

Certificados de seguridad y cumplimiento

de normas

Agency

FCC

C TUV-US(América)

CE

LvD

TUV
cB
ccc

BSMI

RCM
EAC

WEEE
IRAM
ROHS
ROHS (China)

ROHS (Taiwan)

Estandar

FCC Parte 15, Subparte B: 2014

ANSI| C63.4-2014

ICES-003 Issue6:2016

UL60950-1: 2007/R:2014-10

CAN/CSA-22.2 N0.60950-1:2007/A2:2014-10

EN55032: 2012+AC: 2013 Class B

EN61000-3-2: 2014

EN61000-3-3: 2013

EN55024: 2010

2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EU

EN 60950-1:2006/A2:2013

60950-1(ed.2);aml;am2

GB17625.1-2012

GB4943.1-201

GB/T9254-2008

CNS13438 (2006)

CNS14336-1 (2010)

CNS15663 (2013)

AS/NZS 60950-1:2015

AS/NZS CISPR 32:2015

TR CU 020201

TR CU 004/201

2012/19/EU, Directiva sobre residuos eléctricos y equipos electronicos
IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013

2011/65/EC, Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
China Order No.39, Administracion en el control de la contaminacién causada por
productos electrénicos de informacion

CNS 15663
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AX SERIES™

MNosapaBnaem c npuobpeTeHnem HOBOro
BbiCOKONpoussoautTenbHoro 6noka nutanua ATX CORSAIR
AX Series!

Bbnokun nutaHua CORSAIR AX Series co3gaHbl N3 KOMMNOHEHTOB BblCOYalLLIEro
KauecTBa, 1 6narogapaA 3Tomy oHu obecneumnBatoT 3¢ deKTMBHOE NMTaHKe Ballero
MK no ctangapty 80 PLUS Titanium, cHuxaa pacxofbl Ha 351eKTPO3HEepPruio 1
npepoTBpaLLas N3bbITOUYHbIA Harpes. bnarogapa NCNoONb30BaHNIO KOHAEHCAaTOPOB
UCKJTIOUMTENBHO AMOHCKOro NPOM3BOACTBA C paboueli Temnepatypoin 105 °C
nonb30BaTeNM MOryT PacCUnTbIBaTb Ha AOJITOBEYHOCTb Y HAlEXKHOCTb GIOKOB
nutaHna AX, nogKpenneHHble rapaHTUel Ha fecaTb NeT. Hannune pexrnma Hynesom
cKkopocTu BpaleHusa Zero RPM o3HauaeT He TONbKO TO, UTO 6510KM NUTaHMA

AX Series paboTatoT 6eCluyMHO NPU HU3KNX 1 CPERHNX Harpy3Kax, HO 1 TO, UTO
NPy MaKCUManbHOM BbIXOAHOW MOLLHOCTM BEHTUIATOP C HA3KUM YPOBHEM LIYMa
TakXe ob6ecneurBaet Tuxyio paboTty. [ToNHOCTbIO MoAYbHasA KOHCTPYKLUA Kabenei
ynpolyaeT c6opKy 1 ycoBepLueHcTBOBaHue Bawero MK, Beab Bam ocTaeTca nvilb
NOAKMIOUYNTL COOTBETCTBYIOLME Ballel cucTeme Kabenu. Tuxue, spdeKkTrBHbIE 1
HagexHble 6110Kku NuTaHna AX Ha gonrue rogbl obecneyart BaC BCEM, YTO MOXET
noHaaobuTbcs ana NnuTaHuA sBawero MK.

be3sonacHOCTb M 3awWuTa

¢ 3awuTa OoT NpeBbleHNA HanpAKeHna
3awuTa OT NpeBblleHNA HaNpPAXeHNA ANA BbIXOJ0B NOCTOAHHOro Toka 12B,5Bun 3,3 B
Heob6xoaunma ans cooTBeTcTBUA cneundurkaumm ATX. 3awmTa OT NPEBbILEHNA HANPSXKEHNA
BbIK/OYAET 610K MUTAHWSA, €CNN NMOCTOAHHDBIN TOK Ha BbIXOAAX MPEBbILAET YCTaHOBNEHHbIN
YPOBEHb, ONpefeneHHbI 3rotoBuTenem 6s1oka NUTaHUA. MUHMManbHble YpOBHUW HanpAXeHUs,
Heobxoaumble ana cootseTcTeua: 13,4 B ana kaHanos +12 B, 5,74 B anA kaHana +5 B un 3,76 B
anA KaHana 3,3 B.

* 3awmTa oT NpeBblleHNA TOKa
Bnokun nutaHma AX Series ocHalleHbl 3aWKTON OT NPEeBbILEHWA TOKa Ha KaHanax 3,3B,5B w1 12
B. 3awuTa oT NpeBblEHNs TOKa rapaHTUPYET, YTO BbIXOAHbIE KaHalbl HAMPAXXeHUA NOCTOAHHOIO
TOKa HaxofATcsA B 6e3onacHoM pabouem ananasoHe.

* 3awmTa OoT NpeBbileHNA TeMnepaTypbl
3awmTa OT NPeBbILEHNA TeMMNepaTypbl 06ecneunBaeT OTKMIOUEHNEe 610Ka NUTaHNA, Koraa
BHYTPEHHsAA TemnepaTtypa JOCTUraeT yCTaHOBJIEHHOTO 3HayeHKA. O6bIYHO STO NPOVCXOANT B
pe3synbTaTe BHYTPeHHel neperpysKkum no Toky nnm cbos BeHTUnATopa.

¢ 3awmTa OT KOPOTKOro 3ambiKaHuA
KopoTkoe 3amblkaHWe onpefienseTca Kak lob6oe BbIXO[HOE NOSIHOe COMPOTUBIIEHNE MEHbLLE
0,1 Om. lMoMMMO NpPOYero, 3aluTa OT KOPOTKOIO 3aMblKaHUA 06ecneynBaeT OTKNOYeHWe BnoKa
nuTaHus, ecnn KaHanol 3,3 B, 5 B 1 12 B 3amMblKaloTca Ha No6oii 4pyroi KaHan nnv Ha 3emiio.
OHa TakXe obecrneumnBaet 3aluTy OT NOBPeXAeHNi 6ioka nnm komnoHeHToB MK B cnyyae
KOPOTKOTO 3aMblKaHUA.




AX SERIES™

AX1000

) x 86mm (B) x 1770mm (A1)

Pasmepbi: 150mm (LW

KomnneKkT noctraBku

* bnok nutanna CORSAIR AX Series *  KabenbHble CTAXKN
*  Kabenb nTaHNA NepeMeHHOro Toka *  3Hauyok CORSAIR Ha kopnyc
*  KomnnekT MoaynbHbix Kabenei NOCTOAHHOrO ToKa * PykoBopcteo nonb3osarens

. CyMKa ANA XpaHeHnA MOAYNbHOro kabens
NOCTOAHHOrO TOKa

Ta6nuya numaHua CORSAIR AX1000

p on
Mopenb RPSO114 +3.3V 25A

125W
N2 petanu CP-9020152 +5V 25A
HomuHanbHoe 3HaueHue 100-240V +12V 83A 996W
BXOAHOro NepemMeHHOro Toka
BxopHoli Tok 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Yacrora 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

O6wan mowHoctb: 1000W

S¢ppekmuenocms 6noka numarHus CORSAIR AX1000

BXOJ 115 B nepem. toka

— % 3OOEKTUBHOCTU == BXOJ, 230 B nepem. toka
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96 |
7 R —
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88 |
86 |
84 |
82 |
80

—_

10 20 50 100
HATPY3KA CUCTEMbI

Kpueas ypoeHs wiyma eenmunamopa 6noka numarus CORSAIR AX1000

— Lym BeHTMnaTopa (aB6)

0 . , . I . I . I . |
0 200 400 600 800 1000

BbixoAgHaA MOWHOCTb — BaTThbl

Cnucok ka6eneli nocmosaHHo2o moka CORSAIR AX1000

AX SERIES™

Kon-Bo OnucaHue 06wan agnnHa
24-KoHTaKTHbIiN Kabenb ATX (20+4) Pasbemos Ha kaGenb
1 ! 610mm
O6ujee 4MCNO pasbeMoB (£10mm)
1
8-KOHTaKTHbIN Kabenb EPS/ATX12V (4+4) TS CECE
2 ! 650mm
EEee=———= E———-uo0— | osuccwmoopamenon | (*10MM
2
8-KOHTaKTHbIN Kabenb PCle (6+2) Pasbemos Ha kaGenb
¢ EEe— . 2 775mm
é ﬁ 06uwwee uncno pazbemos (£ 10mm)
8
Ka6enb SATA (4 SATA) PasbemoB Ha kabenb
4 4 800mm
06uee YNCNo pasbeMoB (x10mm)
6
Pasbemos Ha kabenb
2 4 750mm
O6Lyee 4nCNo pasbemos (£ 10mm)
8
ApanTtep rm6KNX MarHUTHbIX ANCKOB (4-KOHTaKTHbIIA) PasbemoB Ha kaGenb
1 ! 10Tmm
E O6uyee uncno pasbemos (& 5mm)
1




AX SERIES™

AX850

) x 86mm (B) x 1770mm (A1)

Pasmepbi: 150mm (LW

KomnneKkT noctraBku

* bnok nutanna CORSAIR AX Series *  KabenbHble CTAXKN
*  Kabenb nTaHNA NepeMeHHOro Toka *  3Hauyok CORSAIR Ha kopnyc
*  KomnnekT MoaynbHbix Kabenei NOCTOAHHOrO ToKa * PykoBopcteo nonb3osarens

. CyMKa ANA XpaHeHnA MOAYNbHOro kabens
NOCTOAHHOrO TOKa

Ta6nuya numaHua CORSAIR AX850

p on
Mopenb RPSO113 +3.3V 20A

100W
Ne petanu CP-9020151 +5V 20A
HomuHanbHoe 3HaueHue 100-240V +12V 70A 840W
BXOAHOro NepemMeHHOro Toka
BxopaHoW TOK TNA-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Yacrora 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

O6was mowHocTb: 850W

Ipgpekmuenocmeo 6noka numarus CORSAIR AX850

— % OOEKTUBHOCTU BXOJ, 115 B nepem. toka == BXO[ 230 B nepem. toka

98
96 —
94 _/
92

90
88
86
84 |
82
80

—_—

10 20 50 100
HATPY3KA CUCTEMbI

Kpueas ypoensa wyma eenmunamopa 6noka numarnus CORSAIR AX850

— LLym BenTunsTopa (ab)
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BbixoAHaA MOWHOCTb — BaTThbl

Cnucok kabeneli nocmosHHo2o moka CORSAIR AX850

AX SERIES™

Kon-Bo OnucaHue 06wan agnnHa
24-KoHTaKTHbIiN Kabenb ATX (20+4) Pasbemos Ha kaGenb
1 ! 610mm
O6ujee 4MCNO pasbeMoB (£10mm)
1
8-KOHTaKTHbIlI Kabenb EPS/ATX12V (4+4) Pasbemos Ha ka6enb
2 ! 650mm
%% % 06wee YnCno pasbLemMoB (x10mm)
2
8-KOHTaKTHbIN Kabenb PCle (6+2) Pasbemos Ha kaGenb
P EE— . 2 775mm
é ﬁ 06uwwee uncno pazbemos (£ 10mm)
6
Ka6enb SATA (4 SATA) PasbemoB Ha kabenb
4 4 800mm
06uee YNCNo pasbeMoB (x10mm)
16
Pasbemos Ha kabenb
2 3 750mm
O6Lyee 4nCNo pasbemos (£ 10mm)
6
ApanTtep rm6KNX MarHUTHbIX ANCKOB (4-KOHTaKTHbIIA) PasbemoB Ha kaGenb
1 ! 10Tmm
E O6uyee uncno pasbemos (& 5mm)
1




AX SERIES™ AX SERIES™

yCTa Ho B Ka H 0 Bo ro 6" o Ka n “Ta H Mﬂ NMPEAYNPEXAEHUE. CoeMHbI 4-KOHTaKTHbIN pPa3beMm, CHATBIN C OCHOBHOMO 24-KOHTaKTHOrO

-
AX S e r I es pasbema, He ABNAeTCA pasbeMoM «P4» nnm «+12 B». icnonb3oBaHme ero BMecTo pasbema «P4» nnun
«+12 B» MOXET NPUYNHUTL CEpbe3HOE MNOBPEXAEHME.

DeiictBue A. i3BneueHune cyuiecTByoLero 6J10ka nuraHus ; 3
5. MNopacoeanHuTe Kabenu nepudepuintHbix ycTpoincTs, kabenn PCI-Express n kabenn SATA.

Mpwu cbopke HOBOW cMCTEMbI NeperanTe K aencTeunio b.
A. ToacoepnHnTe Kabenu neprdeprinHbIX yCTPONCTB K COKETaM NUTaHNA

1. OTcoefunHWTE WHYP NUTAHUA NEPEMEHHOTO TOKa OT HACTEHHOMN PO3ETKM UM *ecTkoro ancka n CD-ROM/DVD-ROM.

MBI 1 oT cywecTtBytowero 610Ka NMTaHUA.
yu yrou B. MopcoennHute Kabenu SATA K coKeTam NUTaHNA TBEPAOTENIBHOTO

2. OTcoeanHuTe BCe Kabenu NUTaHNA OT BUAEONNATbI, MaTePUHCKO HaKOMUTENA WM XKECTKIX ANCKOB SATA.

MNatbl U BCEX OCTaNbHbIX NepUGEPUIiHbIX YCTPONCTB C. Noacoeannute Kabenn PCI-Express kK cokeTam nuTaHus Bugeonnat

. PCI-Express npu HeobxoanmocTu.
3. CnepynTte NHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE ANA KOPMyca U U3BReKuTe

CyLeCTBYOWMIA 610K MUTAHUA. D. MopcoepmnHute Kabenu nepudepuiitHbiX yCTPONCTB K N106bIM
nepudepuiiHbIM yCTPocTBaMm, TPebyoLWnM HeboNbLIOro 4-KOHTaKTHOIO pasbema.

4. NepenguTte K gencreuio b.
E. Y6eawnTechb, uto BCe Kabenn HagexxHo nogcoenmHeHbl. CoxpaHute Bce

Hencnonb3oBaHHble MOAYNbHbIE kabenu ans pobaBneHns KOMMNOHEHTOB B 6yn,yu.|eM.

Heiictene b. YcraHoska 6noka nutaHna CORSAIR AX Series 6. TMoacoeanHUTE WHYP NUTaHNA NePEMEHHOTO ToKa K 6710KY MUTaHWA U BKITIOUUTE ero,
nepesens nepekmioyaTeNb B NONOXeHNe BKIIOYEHUA (OTMeUeHO 3HauKom «l»).
1. Y6epuTech, uto kabenb NMUTaHWA NepPeMeHHOrO TOKa He NOAKIoUeH K 6IoKy NUTaHus.

2. Cﬂeﬂ,yl?lTe NHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE AJIA KOpMycCa 1 yCTaHOBUTE 610K NUTaHNA
C NOMOLLUbIO NOCTaBMAEMbIX B KOMMJIEKTE BUHTOB.

3. OCHOBHOW 24-KOHTaKTHbI Kabeslb MUTaHUA OCHALLEH CbEMHbBIM 4-KOHTaKTHbIM U LT R A
MeXaHV3MOM ANA NOAAEPKKN 24-KOHTAKTHOMO MM 20-KOHTaKTHOrO COKeTa Ha

MaTepUHCKOW nnaTe. L o w

A. Ecnu maTepuHCKas nnata ocHalleHa 24-KOHTaKTHbIM COKETOM, MOXKHO N o I S E
NOAKNIOUNTL 24-KOHTAKTHbI OCHOBHOW Kabenb NuTaHWA 6110Ka NUTaHna e
HaNPAMYIO K MaTepPUHCKOI nnaTe.

B. Ecnn MaTepuHCKaa nnata ocHaleHa 20-KOHTaKTHbIM COKEeTOM, HeO6XOA|/|MO

o
OTCOEANHNTb 4-KOHTAKTHbIN Kabesib OT 24-KOHTAaKTHOrO pa3bema, a 3aTem Pe)K“ M HyneBom CKO pOCT“
noacoeanHUTb 20-KOHTAKTHbIN Ka6eJ1b K MaTepI/IHCKOIh nnaTte, He noagKn4an
4-KOHTaKTHbIN PasbeM. Pex<vim HyneBoW CKOPOCTY BpalLeHWA NO3BONAET BEHTUIATOPY OCTaBaTbCA
BbIK/TIOYEHHbBIM BO BPEMSA HU3KMX 1 CPeHNX Harpy3oK. B aTon TexHonorum
4. MopcoefnHUTe 8-KOHTaKTHbI Kabenb +12 B (EPS12V) k maTtepurHcKoii nnate. VMCMONb3YIOTCA PasfINyHbIe TeMnepaTypbl BHyTpeHHeI7| YyacTu 6510Ka NUTaHUA 1
A.  Ecnu maTepuHCKas niaTta ocHalleHa 8-KOHTaKTHbIM cokeTom +12 B, YPOBEHb BbIXOAHOW MOLHOCTU AN1A onpeAeneHns, Korga ana 6noka nutaHua
MOAKNIOUMTE B8-KOHTAKTHBI kaGe/ib HanpAMYIo k MaTepUHCKOM Mnate. TpebyeTcA akTUBHOE oxnaxaeHuve. Korga cuctema paboTaeT nof Harpyskomn,
B.  Ecnu maTepuHCKan nnata ocHalleHa 4-KOHTaKTHbIM COKETOM, HEOBXOANMO BEHTUNIATOP aBTOMATMYECKM 3anyCcKaeTcs, obecneunsas Tpebyemoe oxnaxaeHue 6e3

OTCOeAUHUTb 4-KOHTAKTHbIN Kabenb OT 8-KOHTAKTHOTrO Kabens, a 3aTem
noAcoefuHUTb 3TOT 4-KOHTaKTHbIN Kabenb HanpAmyto K MaTepMHCKOl;I nnare.

AOMNOJSHATENbBHOTO WyMa. Mpodunb BEHTUNATOPA ANA CBOEro 6110Ka CM. B pasfene
TEXHUYECKMX XapaKTePUCTUK JaHHOTO 6/10Ka NUTaHUA.




AX SERIES™ AX SERIES™

Knaccbl 6e3onacHocTu n ceptudmKaums Hag3opHbIX
O BoBeBeRRReBRRaR A ase8e0c0o8-8080808 O
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OFORORORORORORCRORCROZORORORCARORORORORCROR0 P Aap
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(e o8elalo 0808030300803
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- EN55024: 2010
LVD 2014/35/EU
2014/30/EU
MNepekniouaTenb Bbibopa pexuma paboTtbi 201/65/EU
BEHTVlﬂﬂTopOB TUV EN 60950-1:2006/A2:2013
. cB 60950-1(ed.2);amT;am2
Brnoku nutanma AX Series obopynoBaHbl nepeknoyaTenem pexmma paboTbl BEHTUIATOPOB, cce GBI76251-2012
KOTOPbIV MO3BONUT BaM OTKIOUUTb pexnm Zero RPM. MepekntoyaTtenb pa3mellyeH Ha 3aaHen 684943'1 >om
yacTu 610Ka NUTaHUA, PAJOM C NepeksoYaTenem NUTaHus oT NepemMeHHOro ToKa. GB/T9254-2008
BSMI CNS13438 (2006)

CNS14336-1 (2010)

BaxHaa nHpopmauua o 6esonacHoOCTU W CNS15663 (2013)

OCTOPOXHO! ONACHOCTb MOPAXKEHUSA SNEKTPUYECKUM TOKOM! RCM AS/NZS 60950-1:2015
AS/NZS CISPR 32:2015

1. BbinonxanTe YCTaHOBKY B COOTBETCTBUW CO BCEMWU NHCTPYKLUNAMN U3TOTOBUTENA U NpefynpeXaeHnammn EAC TR CU 020201
06 onacHoctu. B NPOTUBHOM CJly4ae 3TO MOXET NnoBJeyb 3a cobon nospexaeHune 610Ka NMTaHuA nnn TR CU 004/201
CNCTEMbI N MPUBECTUN K CEPbEe3HbIM TPaBMaM Un CMepPTENbHOMY UCXOoAay.
WEEE 2012/19/EU, gupektnga 06 yTunusaumm oTpaboTaHHOTO 31eKTPUYECcKOro 1
2. B 6HO~KE NMTaHUA NPUCYTCTBYET BbICOKOE HanpsxeHne. He oTKpbiBaiiTe KOpMyc 6/10Ka NUTaHUA 1 He SMEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHUA
nbiTanTeCb BbINOJIHNTbL PEMOHT 6noKa NUTaHWA; B HEM OTCYTCTBYIOT O6Cﬂy)KI/IBaeMbIE nonb3oBaTtenem
IRAM IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013
KOMMOHEHTbI.
ROHS 2011/65/EC, gupeKT1Ba No orpaH1yeHunio CoaepKaH1a BpeHbIX BelecTs
3. 310 nigenne npegHasHayeHo TONIbKO AJ1A NCMOJSIb30BaHMUA B MOMeELLEHNAX.
ROHS (Kurain) [LnpekTuea Kntas N 39, HOpMaTUBbI MO KOHTPONIO 3arPA3HEHNA OKpYXatoLen
4. He ncnonbsyiire 6710K NUTaHWA PAAOM C BOAOW, B YCIIOBUAX BbICOKOI TeMMepaTypbl Ui CPefbl, BbI3BaHHOTO 3NEKTPOHHBIMU MPOAYKTaMI MHGOPMALNOHHBIX TEXHONOTM
BbICOKOW BJTaXXHOCTW. .
ROHS (TaiiBaHb) CNS 15663

5. He BbinonHawTte YCTaHOBKY pAAOM C NCTOYHNKaMU Tensa, Hanpumep pagnatopamu, O60rpeBaTeﬂﬂMVl,
nevyamm nnu apyrumun yCTpOVICTBaMVI, Bblaenanwmnmm Tenno.

6. He BcTaBnAiTe 06beKTbI B OTKPbITble BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA NN PeLLUETKY BEHTUNATOPA 6noka
NNTaHNA.

7. He BbinonHaiTe Mmogndukaumio kabenen n/unm pa3bemMos, BXOAALLMX B KOMMIEKT MOCTaBKM 6110Ka
nuTaHNA.

8. Ecnu B 3TOM 6/10Ke NUTaHNA UCMONb3YIOTCA MOy bHble Kabenu, NPUMeHANTe TONbKO NocTaBNAeMble
n3rotoButenem Kabenu. [ipyrue kabenm moryT 6biTb HECOBMECTUMbI U MOTYT NMPUBECTU K CEPbe3HbIM
NoBpeXAeHNAM CMCTeMbl UK 6110Ka NUTaHNA.

9.  OCHOBHO 24-KOHTaKTHbIN pa3bem NMUTaHWA OCHaLLEeH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM pa3beMoM. ITOT
4-KOHTaKTHbIN pa3beM He ABnAeTcA pa3bemoM P4 nnun pasbemom ATX 12 B. He noacoeauHante
3TOT Kabenb K cokeTy P4 nnu ATX +12 B Ha maTepurHCKoiA nnaTe.

10. HecobnioaeHme NHCTPYKLUMIA N3rOTOBUTENA UMW AaHHBIX MHCTPYKLMIA MO 6€30MacHOCTV NPUBEAET K
HeMe[IEHHOMY aHHYNPOBAHMIO BCEX FapaHTMiA.




Especificagoes do Produto
AX1000

Instalagao

Informag¢des Importantes
de Seguranca

Aprovagoes de Seguranca
e da Agéncia

AX SERIES™

Parabéns pela compra de sua nova fonte de alimentacao
ATX de alto desempenho AX Series da CORSAIR.

As fontes de alimentacao AX Series da CORSAIR sdo projetadas com
componentes de alta qualidade para oferecer uma poténcia eficiente
de 80 PLUS Titanium para o seu PC, reduzindo os custos com energia
e calor excessivo. Usando apenas capacitores japoneses de 105°C,

0s usuarios podem depender da vida longa e da confiabilidade das
PSUs AX, contando com uma garantia de dez anos. O modo Zero RPM
garante uma PSU AX Series muito silenciosa em cargas baixas, médias,
e até mesmo em poténcia maxima uma ventoinha de baixo ruido
garante uma operacao silenciosa. Cabos completamente modulares
facilita as montagens e atualiza¢des de PC, ja que vocé somente
precisa instalar os cabos necessarios para o seu sistema. Silenciosa,
eficiente e confiavel, uma PSU AX tem tudo o que vocé precisa para
alimentar o seu PC nos anos futuros.

Seguranca e protecdo

¢ Proteg¢do contra sobretensdo (OVP)
A protecdo contra sobretensdo para as saidas CC de 12V, 5V e 3,3V é necessaria
para a conformidade com a especificagdo ATX. A OVP desliga a PSU caso as
saidas CC excedam um nivel definido, determinado pelo fabricante da PSU. Os
niveis minimos de tensdo requeridos para conformidade sdo 13,4V para trilhos
de +12V, 5,74V para trilhos de +5V e 3,76V para trilhos de 3,3V.

¢ Protecao contra sobrecorrente (OCP)
A AX Series apresenta OCP nos trilhos de 3,3V, 5V e 12V. A OCP garante que
a saida dos trilhos de tensdo CC permanecam dentro dos limites seguros de
operagao.

¢ Protecao contra temperatura excessiva (OTP)
A OTP garante que a PSU serd desligada quando a temperatura interna alcancar
um determinado ponto. Isso ocorre como resultado de sobrecarga de corrente
interna ou de uma falha na ventoinha.

¢ Proteg¢do contra curto-circuito (SCP)
Um curto-circuito é definido como qualgquer impedancia de saida menor que
0,1 ohms. Entre outras coisas, a SCP garante que a PSU desligard se houver
um curto entre os trilhos de 3,3V, 5V e 12V e qualquer outro trilho ou com o
aterramento. Isso também garante que n&o ocorra danos a unidade ou aos
componentes do PC no caso de um curto-circuito.




AX SERIES™

AX1000

Dimensdes: 150mm (W) x 86mm (H) x 1770mm (L)

Conteudo da embalagem

¢ Unidade de fonte de alimentagdo CORSAIR AX Series
¢ Cabo de alimentacdo CA
* Conjunto de cabos modulares CC
*  Embalagem para o armazenamento
de cabos modulares CC

Mesa de energia da AX1000 da CORSAIR

Bracadeiras para cabos
Placa de identificacdo
do gabinete CORSAIR
Manual do usuario

Lista de Cabos CC da CORSAIR AX1000

AX SERIES™

Modelo RPSO114 +3.3V 25A

125W
N2 da Peca CP-9020152 +5V 25A
Classificagdo da Entrada CA 100-240V +12V 83A 996W
Corrente de Entrada 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Frequéncia 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Poténcia Total: 1000W

Eficiéncia da fonte de alimentacdo CORSAIR AX1000

— % EFICIENCIA entrada 115 VCA
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Curva de ruido da ventoinha da fonte de alimentacdo CORSAIR AX1000

— Ruido da Ventoinha (db)

0 . , . , . , .
0 200 400 600

Saida de Poténcia - Watts

800 1000

ica Comprimento
Qtd Descri¢ao
Total
Cabo ATX de 24 pinos (20+4) Conectores por Cabo
1 ! 610mm
Total de Conectores (£10mm)
1
Cabo EPS/ATX12V de 8 pinos (4+4) Conectores por Cabo
2 ! 650mm
e 23| Total de Conectores (& 10mm)
2
Cabo PCle de 8 pinos (6+2) Conectores por Cabo
4 %% 2 775mm
é @ Total de Conectores (£ 10mm)
8
Cabo SATA (4 SATA) Conectores por Cabo
4 4 800mm
{ ‘Bﬁ %‘m Total de Conectores (£10mm)
6
Cabo periférico (4 pinos) Conectores por Cabo
2 4 750mm
Total de Conectores (£10mm)
8
i i Conectores por Cabo
Adaptador de disquete (4 pinos)
1 E: ! 101mm
H Total de Conectores (+ 5mm)
1




AX SERIES™

AX850

Dimensdes: 150mm (W) x 86mm (H) x 1770mm (L)

Conteudo da embalagem

¢ Unidade de fonte de alimentagdo CORSAIR AX Series .
¢ Cabo de alimentacdo CA .
* Conjunto de cabos modulares CC

*  Embalagem para o armazenamento .

de cabos modulares CC

Mesa de energia da AX850 da CORSAIR

Bracadeiras para cabos
Placa de identificacdo
do gabinete CORSAIR
Manual do usuario

Lista de Cabos CC da CORSAIR AX850

AX SERIES™

Modelo RPSO113 +3.3V 20A

oo0w
N2 da Peca CP-9020151 +5V 20A
Classificagdo da Entrada CA 100-240V +12V 70A 840W
Corrente de Entrada 1A-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Frequéncia 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Poténcia Total: 850W

Eficiéncia da fonte de alimentacdo CORSAIR AX850

— % EFICIENCIA entrada 115 VCA
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Curva de ruido da ventoinha da fonte de alimentacdo CORSAIR AX850

— Ruido da Ventoinha (db)
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Saida de Poténcia - Watts

ica Comprimento
Qtd Descri¢ao
Total
Cabo ATX de 24 pinos (20+4) Conectores por Cabo
1 ! 610mm
Total de Conectores (£10mm)
1
Cabo EPS/ATX12V de 8 pinos (4+4) Conectores por Cabo
2 ! 650mm
e 23| Total de Conectores (& 10mm)
2
Cabo PCle de 8 pinos (6+2) Conectores por Cabo
3 %% 2 775mm
é @ Total de Conectores (£ 10mm)
6
Cabo SATA (4 SATA) Conectores por Cabo
4 4 800mm
{ ‘Bﬁ %‘m Total de Conectores (£10mm)
6
Cabo periférico (4 pinos) Conectores por Cabo
2 3 750mm
Total de Conectores (£10mm)
6
i i Conectores por Cabo
Adaptador de disquete (4 pinos)
1 E: ! 101mm
H Total de Conectores (+ 5mm)
1
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Instalando sua NOVA AX Series

Etapa A: Removendo a fonte de alimenta¢ao existente

Se vocé estiver montando um novo sistema, prossiga para a Etapa B.

1. Desconecte o cabo de alimentacdo CA da tomada na parede ou
UPS e da fonte e alimentacdo existente.

2. Desconecte todos os cabos de alimentacdo da placa de video,
placa mée e todos os outros periféricos.

3. Siga as instru¢des no manual do gabinete e desinstale sua
fonte de alimentacado existente.

4. Prossiga para a Etapa B.

Etapa B: Instalando a fonte de energia CORSAIR AX Series

1. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo CA da fonte de
alimentacdo n&o esteja conectado.

2. Siga as instru¢des no manual de seu gabinete e instale a fonte
de alimentacdo com os parafusos fornecidos.

3. O cabo de alimentacédo principal de 24 pinos possui um mecanismo

de 4 pinos removiveis para suportar um soquete de 24 ou 20 pinos na placa mae.

A. Se sua placa mae tiver um soquete de 24 pinos, vocé pode conectar
o cabo de alimentacéo principal de 24 pinos da fonte de alimentacao
diretamente a sua placa mae.

B. Se a sua placa mae tiver um soquete de 20 pinos, vocé deverad
remover o cabo de 4 pinos do conector de 24 pinos e depois ligar
o cabo de 20 pinos a sua placa mae sem conectar o conector de 4 pinos.

4. Conecte o cabo de 8 pinos de +12V (EPS12V) a placa mae.

A. Se a sua placa mée tiver um soquete de +12V de 8 pinos,
conecte o cabo de 8 pinos diretamente a sua placa mae.

B. Se a sua placa mae tiver um soquete de 4 pinos, remova o0s
4 pinos do cabo de 8 pinos e depois conecte esse cabo de 4 pinos
diretamente a sua placa mae.

AVISO: Os 4 pinos removiveis do conector principal de 24 pinos ndo € um conector
“P4” ou “+12V”. Poderdo ocorrer danos sérios se vocé usa-lo no lugar de um
conector “P4” ou “+12V”,

5. Conecte os cabos periféricos, os cabos PCI-Express e os cabos SATA.

A. Conecte os cabos periféricos aos soquetes de alimentagcéo
da unidade de disco rigido e do CD-ROM/DVD-ROM.

B. Conecte os cabos SATA aos soquetes de alimentagcéo
da unidade SSD SATA ou da unidade de disco rigido.

C. Conecte os cabos PCl-Express aos soquetes de
alimentacdo de suas placas de video PCIl-Express, se necessario.

D. Conecte os cabos periféricos a quaisquer periféricos que
precisem de um conector pequeno de 4 pinos.

E. Certifique-se de que todos os cabos estejam conectados firmemente.
Certifique-se de guardar quaisquer cabos modulares ndo usados para
adi¢des futuras de componentes.

6. Conecte o cabo de alimentacdo CA a fonte de alimentacédo e ligue-a
mudando o interruptor para a posi¢cdo de ligado (marcado com “I”).

ULTRA

LOW
NOISE mmua

Modo Zero RPM

O modo Zero RPM permite que a ventoinha permaneca desligada
durante cargas baixas a médias. Esta tecnologia usa varias
temperaturas de dentro da fonte de alimentacdo e o nivel de saida de
poténcia para determinar quando o resfriamento ativo é necessario
para a PSU. Quando a fonte estiver sendo muito exigida, a ventoinha
ird garantir que ela seja resfriada conforme necessario, sem qualquer
ruido extra. Para o perfil especifico da ventoinha do seu aparelho,
consulte a secdo de especificacdes da PSU.




AX SERIES™ AX SERIES™

Aprovacoes de seguranca e da Agéncia

T O o = N U o = W W = o W o =W =W o W oW
e ssastasaatasaccsenanasuassnsacin énci
05030308030R080R08030R0R030ACR0ECR080303280 Agéncia Norma
8o8c>8c>8c>80°c>°c>°c>°c>°o°o°o°o°o°o°o°o°o°o°o°o°
ogogo8ogogoooooooooOoOoOoOoOoO OoO FCC FCC Parte 15, Subparte B: 2014
oo@m%@,, _ ANS| C63.4-2014
80000000% @"'% |]|1 [Il ICES-003 Issue6:2016
00 C TUV-US(Americano) UL60950-1: 2007/R:2014-10
%3 CAN/CSA-22.2 No.60950-1:2007/A2:2014-10
O
Of 0B . .
% 903080808080808080000000 CE EN55032: 2012+AC: 2013 Class B
&, 36868686868080808080808 EN61000-3-2: 2014
0 8080808080868 0208,
826880 EN61000-3-3: 2013
6°6%6"cPe%e% © ©cPa®o

EN55024: 2010

LVD 2014/35/EU
- ~ - 2014/30/EU
Switch de selecao do modo de ventoinha 2011/65/EU
As fontes de alimentacdo AX Series tém um switch de modo de ventoinha que TUv EN 60950-1:2006/A2:2013
permite desligar o modo ZeroRPM. O switch esta localizado na parte traseira da cB 60950-1(ed.2);aml;am2
PSU, préoximo ao switch de alimentacdo CA. ccc GB17625.1-2012

GB4943.1-20M
GB/T9254-2008
BSMI CNS13438 (2006)
CNS14336-1 (2010)
CNS15663 (2013)
RCM AS/NZS 60950-1:2015

Informag¢des importantes de seguranca W
AS/NZS CISPR 32:2015

CUIDADO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO!

1. Instale de acordo com todas as instrugdes e avisos de seguranc¢a do fabricante. EAC TR CU 0202011

Caso contrario, podera haver dano na fonte de alimentacdo ou no sistema e podera TR CU 004/201

causar lesGes graves ou morte. WEEE 2012/19/EU, Diretiva de descarte de residuos de equipamentos elétricos e
2. Altas voltagens estdo presentes na fonte de alimentagcdo. Ndo abra a caixa da fonte eletrénicos

de alimentacéo ou tente consertar a fonte de alimentacado. Ndo ha componentes que IRAM IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013

ossam ser reparados pelo usuario.

P P P ROHS 2011/65/EC, Restriction of Hazardous Substances Directive

Este produto foi projetado para uso interno apenas. ROMHS (China) China Order No.39, Gestdo do controle da polui¢do causada por produtos de
4. Nao use a fonte de alimentacdo perto de dgua ou em ambientes de alta informac&o eletronica

temperatura ou alta umidade. ROHS (Taiwan) CNS 15663

5. Na&o instale perto de fontes de calor como radiadores, saidas de ar quente, fogdes
ou outros aparelhos que produzam calor.

6. Nao insira objetos na area de ventilagdo aberta ou grade da ventoinha da fonte de
alimentacéao.

N&o modifique os cabos e/ou conectores incluidos com esta fonte de alimentacao.

8. Se esta fonte de alimentacdo usar cabos modulares, use apenas os cabos
fornecidos pelo fabricante. Outros cabos poderdo ndo ser compativeis e poderdo
causar sérios danos ao seu sistema e fonte de alimentacao.

9. O conector de alimentacao principal de 24 pinos tem um conector removivel de 4
pinos. Este conector de 4 pinos ndo € um conector P4 ou ATX 12V. N&o force este
cabo no soquete P4 ou ATX +12V na placa-méae.

10. Falha no cumprimento de quaisquer instru¢des do fabricante e/ou quaisquer
uma destas instrucdes de seguranca anulard imediatamente todas as garantias.
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Grattis till kbpet av CORSAIRs hégpresterande ATX-
ndtaggregat i AX-serien.

Nataggregaten i CORSAIRs AX-serie ar byggda med de basta
komponenterna. Aggregaten ar 80 PLUS Titanium-certifierade och ger
effektiv stromférsorjning till din PC, samtidigt som de minskar bade
elkostnader och 6verskottsvarme. AX-serien anvander uteslutande
japanska kondensatorer pa 105 °C, sa anvédndare kan rédkna med
tillforlitlig prestanda och 1ang livslangd. Dessutom har ndtaggregaten

i AX-serien en tio ar lang garanti. Flaktldget Zero RPM med noll varv
per minut innebar att ndtaggregaten i AX-serien ar i princip knadpptysta
vid lagre och mellanstora belastningar, och de tystgaende fldktarna
ser till att aggregaten haller en 1&g brusniva dven pa hdégre varv. Helt
modulara kablar gér det enkelt att uppgradera eftersom du bara
behover installera de kablar som behovs i ditt system. Tystgaende,
effektivt och tillforlitligt - med ett AX-aggregat kan du strémforsérja

Produktspecifikationer din PC i manga ar framat.
AX1000 Sadkerhet och skydd
AX850.. « Overspanningsskydd (OVP)
. Overspanningsskydd fér DC-utgdngarna pd 12 V, 5 V och 3,3 V kravs for att
Installation folja specifikationerna fér ATX. Overspanningsskyddet sldr av ndtaggregatet

om uteffekten Gverstiger ett visst varde, som bestams av ndtaggregatets
tillverkare. Minsta spanningsvérde &r 13,4 V fér stromskenorna pa 12 V, 5,74 V fér
strémskenorna pa 5 V och 3,76 V fér stréomskenorna pa 3,3 V.

Viktig
Sadkerhetsinformation

Sdkerhet

and Direktiv o Overstromsskydd (OCP)

AX-serien har dverstrémsskydd pa strémskenorna med 3,3V, 5V och 12
V. Overstréomsskyddet ser till att uteffekten i skenorna ligger inom sékra
driftvarden.

o Overtemperatursskydd (OTP)
Overtemperatursskyddet sakerstéller att ndtaggregatet sldr av nar den interna
temperaturen uppnar ett foérinstallt varde. Hdga temperaturer beror vanligtvis pa
intern dverbelastning eller att en flakt har slutat fungera.

¢ Kortslutningsskydd (SCP)
Kortslutning definieras som en utgadngsimpedans under 0,1 ohm.
Kortslutningsskyddet s&kerstaller bland annat att ndtaggregatet slar av vid
kortslutning till strémskenan pa 3,3V, 5V och 12 V eller till jorduttaget. Skyddet
sakerstaller ocksd att kortslutningen inte skadar ndtaggregatet eller nagra
datorkomponenter.
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AX1000

Dimensioner: 150 mm (B) x 86 mm (H) x 1770 mm (L)

CORSAIR AX1000: Kabellista (DC)

AX SERIES™

Innehall
* Nataggregat i CORSAIRs AX-serie « Kabelband
* Natkabel ¢« CORSAIR-marke for chassit
* Modulért kabelpaket (DC) ¢ Bruksanvisning
e Forvaringsvaska féor moduléar DC-
kabel
CORSAIR AX1000: Effekttabell Bela offe
Modell RPSON4 +3.3V 25A
125W
Artikelnr. CP-9020152 +5V 25A
Ineffekt (AC) 100-240V +12V 83A 996W
Instrém 13A-6.5A -12v 0.3A 3.6W
Frekvens 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Total Effekt: 1000W

CORSAIR AX1000: Nitaggregatets effektivitet

— % EFFEKTIVITET Ineffekt 115 VCA == |neffekt 230 VCA
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CORSAIR AX1000: Bruskurva foér ndtaggregatets flakt
— Flaktbrus (dB)

0 . , . I . I . I . |
0 200 400 600 800 1000

Uteffekt i Watt

li‘i’z;- Beskrivning Total langd
ATX-kabel med 24 stift (20+4) Anslutningar per kabel
1 ! 610mm
Totalt antal anslutningar (£10mm)
1
EPS/ATX 12 V-kabel med 8 stift (4+4) Anslutningar per kabel
2 ! 650mm
Ee=————pF————-+-7 | Totaltantal anslutningar | (*10mm)
2
PCle-kabel med 8 stift (6+2) Anslutningar per kabel
4 %% 2 775mm
% Totalt antal anslutningar (£10mm)
8
SATA-kabel (4 SATA) Anslutningar per kabel
4 4 800mm
= (S = :‘U%‘m Totalt antal anslutningar (£10mm)
6
Molexkabel (4 stift) Anslutningar per kabel
2 4 750mm
Ese—— —=—<e—=E—-f=——f]] | Totalt antal anslutningar (£10mm)
8
Diskettadapter (4 stift) Anslutningar per kabel
1 ! 101Tmm
E Totalt antal anslutningar (x 5mm)
1
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AX850

Dimensioner: 150 mm (B) x 86 mm (H) x 1770 mm (L)

CORSAIR AX850: Kabellista (DC)

AX SERIES™

Innehall
+ Nataggregat i CORSAIRs AX-serie * Kabelband
* Natkabel ¢« CORSAIR-marke for chassit
+  Modulart kabelpaket (DC) * Bruksanvisning
e Forvaringsvaska féor moduléar DC-
kabel
CORSAIR AX850: Effekttabell Bela q offe
Modell RPSO113 +3.3V 20A
oow
Artikelnr. CP-9020151 +5V 20A
Ineffekt (AC) 100-240V +12V 70A 840W
Instréom MA-5.5A -12v 0.3A 3.6W
Frekvens 50-60Hz +5Vsb 3A 15W

Total Effekt: 850W

CORSAIR AX850: Nitaggregatets effektivitet

— % EFFEKTIVITET Ineffekt 115 VCA == |neffekt 230 VCA
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CORSAIR AX850: Bruskurva fér ndtaggregatets flakt

— Fléktbrus (dB)
22
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Uteffekt i Watt

li‘i’z;- Beskrivning Total langd
ATX-kabel med 24 stift (20+4) Anslutningar per kabel
1 ! 610mm
Totalt antal anslutningar (£10mm)
1
EPS/ATX 12 V-kabel med 8 stift (4+4) Anslutningar per kabel
2 ! 650mm
Ee=————pF————-+-7 | Totaltantal anslutningar | (*10mm)
2
PCle-kabel med 8 stift (6+2) Anslutningar per kabel
3 %% 2 775mm
% Totalt antal anslutningar (£10mm)
6
SATA-kabel (4 SATA) Anslutningar per kabel
4 4 800mm
= (S = :‘U%‘m Totalt antal anslutningar (£10mm)
6
Molexkabel (4 stift) Anslutningar per kabel
2 5 750mm
Totalt antal anslutningar (£10mm)
6
Diskettadapter (4 stift) Anslutningar per kabel
1 E: ! 101Tmm
E Totalt antal anslutningar (x 5mm)
1
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Sa har installerar du ditt NYA
nataggregat i AX-serien

Steg 1: Ta bort ditt nuvarande nataggregat
Om du bygger ett nytt system kan du ga vidare till Steg 2.

1.

2.

Dra ut natkabeln ur vdggen samt fran det befintliga nataggregatet.

Koppla bort strémkablarna fran videokortet, moderkortet och all annan
kringutrustning.

. Fo6lj anvisningarna i handledningen for ditt chassi och avinstallera ditt nuvarande

nataggregat.

. Fortsatt till Steg 2.

Steg 2: Sa hér installerar du ndtaggregat i CORSAIR AX-Series

1.

2.

Se till att natkabeln inte ar ansluten.

F&lj anvisningarna i handledningen fér ditt chassi och installera ndtaggregatet
med de medfoéljande skruvarna.

. Strémkabeln med 24 stift har en avtagbar mekanism med 4 stift fér att den ska

kunna anslutas till en stiftkontakt med antingen 20 eller 24 stift pd moderkortet.

A. Om ditt moderkort har en stiftkontakt med 24 stift kan du ansluta
stréomkabeln direkt fran ndtaggregatet till moderkortet.

B. Om ditt moderkort har en stiftkontakt med 20 stift maste du ta av
anslutningen med fyra stift fran kontakten med 24 stift. Sedan ansluter du

kabeln med 20 stift till ditt moderkort utan att anvanda fyrstiftsanslutningen.

. Anslut +12 V-kabeln med atta stift (EPS12V) till moderkortet.

A. Om ditt moderkort har en +12 V-kontakt med atta stift kan du ansluta
attastiftskabeln direkt till moderkortet.

B. Om ditt moderkort har en kontakt med fyra stift maste du ta av
fyrstiftsanslutningen fran kabeln med attastiftsanslutningen och sedan
ansluta den direkt till moderkortet.

VARNING! Den avtagbara fyrstiftskontakten pa 24-stiftskabeln &r inte en P4- eller
+12 V-kontakt. Allvarliga skador kan uppsta om du anvénder den istéllet foér en P4-
eller +12 V-kontakt.

AX SERIES™

5. Anslut Molex-, PCl-Express- och SATA-kablarna.

A. Anslut Molex-kablarna till kontakterna pa din harddisk och
CD-ROM/DVD-ROM.

B. Anslut SATA-kablarna till kontakterna pa din SATA SSD-enhet
eller harddisk.

C. Anslut PCI-Express-kablarna till kontakterna pa dina PCI-Express
-videokort om sa behdvs.

D. Anvand Molex-kablarna fér att ansluta eventuell kringutrustning
med fyrstiftsanslutningar.

E. Se till att alla kablar sitter i ordentligt. Spara alla oanvanda moduléara
kablar for framtida komponenter.

6. Anslut ndtkabeln till ndtaggregatet och sla pa det genom att flytta
strombrytaren till ldget PA (markerat med ”I1”).

ULTRA

LOW
NOISE mmua

Laget Zero RPM

Flaktlaget Zero RPM med noll varv per minut gor att flakten kan vara
avstangd vid mindre och mellanstora belastningar. Den har tekniken
anvander effektnivan och flera temperaturer inifran nataggregatet
for att avgodra nér nataggregatet behdver kylas ner. Nar du belastar
systemet ordentligt slar flakten pa automatiskt for att sakerstélla att
aggregatet kyls ner utan extra brus. Se avsnittet Specifikationer for
mer information om flédkten pa ditt nataggregat.
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AX SERIES™
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Reglage for flaktlage

N&taggregaten i AX-serien har ett flaktldgesreglage som later dig stdnga av
flaktldget Zero RPM. Reglaget sitter pd baksidan av nataggregatet, bredvid
strombrytaren.

Viktig sdakerhetsinformation
VARNING FOR ELEKTRISK STOT W

1.  Genomfor installationen i enlighet med tillverkarens instruktioner och
sakerhetsvarningar. Underlatenhet att goéra detta kan leda till skador pa nataggregatet
eller systemet, och kan &ven orsaka allvarliga skador eller doédsfall.

2. Néataggregatet leder hég spanning. Oppna aldrig ndtaggregatets hélje och férsék
aldrig att laga nataggregatet; det bestar inte av ndgra komponenter som kan lagas
av anvandaren.

Den hér produkten ar endast avsedd fér inomhusanvandning.

4. Anvand inte nataggregatet vid vatten, eller i miljder med hdg temperatur eller
fuktighet.

5. Installera inte i ndrheten av vdarmekallor som t.ex. element, varmluftsflaktar, ugn/spis
eller andra apparater som alstrar varme.

Stoppa inte in nagra féremal i ndtaggregatets luftutlopp eller flaktgaller.

Modifiera inte kablarna och/eller kontakterna som inkluderas med n&ataggregatet.

Om nataggregatet anvander modulara kablar ska endast tillverkarens kablar anvéandas.
Andra kablar kanske inte &r kompatibla och kan orsaka stora skador pa ditt system eller

nataggregat.

9. Stromkabeln med 24 stift har en avtagbar fyrstiftskontakt. Den avtagbara
fyrstiftskontakten &r inte en P4- eller +12 V-kontakt. Anvand inte vald for att trycka in
den hér kabeln i P4- eller +12 V-kontakten pa moderkortet.

10. Underlatenhet att félja tillverkarens instruktioner och/eller ndgon av dessa
sadkerhetsanvisningar upphaver omedelbart alla garantier.

Sdkerhet and direktiv

Myndighet
FCC

C TUV-US(USA)

CE

LvD

TUV
cB
ccc

BSMI

RCM
EAC
WEEE

IRAM
ROHS

RoHS (Kina)

RoHS (Taiwan)

Standard/direktiv

FCC del 15, delféltet B: 2014

ANSI| C63.4-2014

ICES-003 Issue6:2016

UL60950-1: 2007/R:2014-10

CAN/CSA-22.2 N0.60950-1:2007/A2:2014-10
EN55032: 2012+AC: 2013 klass B
EN61000-3-2: 2014

EN61000-3-3: 2013

EN55024: 2010

2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EU

EN 60950-1:2006/A2:2013
60950-1(ed.2);aml;am2

GB17625.1-2012

GB4943.1-201

GB/T9254-2008

CNS13438 (2006)

CNS14336-1 (2010)

CNS15663 (2013)

AS/NZS 60950-1:2015

AS/NZS CISPR 32:2015

TR CU 020201

TR CU 004/201

2012/19/EU, Direktivet om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE)

IEC 60950-1: 2005+A1: 2009+A2: 2013
2011/65/EC, Direktivet om begrénsning av anvdndningen av vissa farliga &mnen i
elektriska och elektroniska produkter (RoHS)
Kina-direktiv nr. 39, Kontroll av féroreningar som orsakas av elektroniska
informationsprodukter

CNS 15663
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AX RFIxt 3.3V, 5V #1112V HEEHIRt OCP. OCP HHGERE FMMNAHAFER
ETERTEREMN.

+ TdERERF (OTP)
OTP RIFHRI NAREXEIREERN, PSU £XH. XBERATHMERETHIR AR
B3|

+ BRI (SCP)
BHEE/NT 0 RBHEMEH Ai. 5EM—LIEE—1F, SCP AIHHARA 3.3V, 5V
2V BERSEMEAMEEH 2 8 H B R E H R EMIERKA, PSU £XH. SCPiE
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AX1 o o o CORSAIR AX1000 HiRt: 5%
. N HE g BE
RSF: 150mm (8) x 86mm (5) x 1770mm ()
aERE 24 3B (20+4) ATX &8 DRI
]
. CORSAIR AX ZFIRIE . 1 e1omm
. DREEL «  CORSAIR HLE##F ERREN (10mm)
o BRI LA - FAPF#H
. ERBRUASHEES !
) 8 I (4+4) EPS/ATX12V £ e
CORSAIR AX1000 H B #IER Bt =
) 1 650mm
S RPSO114 +3.3V 25A _— %%% EEEa (+ 10mm)
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